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1. leanb ocBoeHMs TUCHMIJIMHBI.

Heabo ocBoeHUs UCHUIUIMHBL <«[IpakTUKyM 1O TEpeBOAY» SBISIETCS COJCUCTBUE
(OpPMHUPOBAHUIO U PA3BUTHIO Y CTYACHTOB OOLIEKYIBTYPHBIX M IPOPECCHOHATBHBIX KOMIIETECHIINN
B IIPOIIECCE OCBOCHHUS TEOPETUUCCKUX U TPAKTUIECKUX OCHOB TIEPEBO/IA.

3agaumn u3yyaemMoi THCHUIINHBI:

. co3aaTh 4ETKOE MpejcTaBiieHne o mpenMere «lIpakTUKyMm IO TepeBOAY>», COBPEMEHHOM
COCTOAHHUU U oyTiax paSBI/ITI/IH nepeBO;[a, CBiA3U €TI0 C I[I)YTI/IMI/I HayKaMI/I n HpaKTI/I‘-IGCKOM
MIPUMEHEHUH METOIOB TMIEPEBO/Ia B PA3IUYHBIX 00JIACTAX YETTOBEYCCKOM ACATEIHHOCTH;

. MOKa3aTh MPUMEHEHUE TEOPETUUYECKUX MPEACTABICHUIN HA IPAKTHUKE;

. pPaccMOTpPETh BHJIBI U CITOCOOBI IEPEBO/IA;

. chOpMHUPOBATH MIPENICTABICHUE O METOAOJIOTHIECKIX OCHOBAX IMEPEBOJIA;

. chopMUPOBaTh MPAKTUYECKUE HABBIKM IMEPEBOJAa TEKCTOBBIX HCTOYHUKOB pasHBIX chep
KOMMYHHKAITUH, B TOM YUCIIe TPO(ecCHOHAIBHO 3HAYUMOTO COJIEPKaHUS,

. chopMUpPOBaTh HABBIKM CPAaBHUTEIHHOI'O aHAJIN3a [IEPEBOJIOB,;

. chopMUPOBATH Yy CTYICHTOB yMEHHE pabOTaTh C NEKTPOHHBIMU CIOBApSIMH, C CHCTEMaMH

ABTOMATU3UPOBAHHOI'O IEPCBOJAA.

2. Mecto aucuunjuHsl B cTpykrype OOII 6akanaBpuara

JucturmumHa «IpakTMKyM 10 TIepeBOAY» OTHOCHTCS K JUCHUIUIMHAM 110 BBIOOpY
T'YMAaHUTapHOI0, COI[UAIBHOI0, SKOHOMHUYECKOIO [IUKJIA.

JUig ocBOoeHMsI AUCUUILIMHBI <« IpakTHKyM 1O NEpeBOAY» CTYAEHTBHl MCIOJIb3YIOT 3HAaHUSA U
yMeHHs, CcQOpPMHpOBAaHHbIE B TMpollecce U3YYEHHUS JUCHUIUIMH  BapUAaTUBHOM  YacTH
npodeccuoHaTbHOTrO KA «[IpakTHKa YCTHOH M MUCBMEHHOH peun», «{IpakTUKyM IO KyJIbType
pEUYEBOTO OOIICHUSY.

OcBoenue nucuMIUIMHBL «II[pakTHKyM IO TIEPEBOMY» SIBIISETCA HEOOXOAMMOW OCHOBOHW [IJIS
MOCJIEAYIOIIEr0 U3y4YeHUsl TUCHUILUIMH 1O BBIOOPY mpodeccnoHanbHoro nukia («CpaBHHTEIbHAS
tunojorust»/ <«KoHTpacTHBHAs JIMHTBHCTHKA, «[eopeTnyeckass rpammaTtuka», «cropus
U3y4aeMOro HHOCTPAHHOTO si3bIka»/ «J/Iekchka U rpaMMaTHKa U3y4aeMOro HHOCTPAHHOTO SI3bIKa B
HUCTOPUYCCKOM aCIEKTE), ISl TPOXOKACHHSI MPOM3BOJICTBEHHOM (IIeJaroruyeckoil) MpakTHKH, s
HaIKMCaHUs BBITYCKHOM KBaJTM(UKAITMOHHONW PaOOTHI.

3. Komnerennuu ody4yarwmuierocsi, popMupyemMbie B pe3yabTaTe 0CBOCHHUS THCIUNIUHbI
«[IpaKTHKYM 110 IIEPEBOLY>.
[Iporiecc m3yueHHWs] TUCHMIUIMHBI HANpaBieH Ha (OPMHPOBAHUE DJIEMEHTOB CIIEIYIOIIUX
komnereHimi B cootBercTBUr ¢ I'OC BIIO no nanHOMY HanpaBJIeHUIO:

Kostr HanMeHOBAHME CTpyKTypHBIE 3JIEMEHThI KOMIIETEHIINH
— — (B PE3YIbTaTe OCBOCHHS AUCLUILIUHEL
00YYaIOIIMICS JOJDKCH 3HATh, YMETh, BIAJICTh)
1 2 3
OK-6 CrocoOeH JIOTHYEeCKH BepHO | BrmaneTs:
CTPOUTH YCTHYIO U | - pa3sIuYHBIMU CIOoco0aMH BepOaNbHON U
MUCBMEHHYIO peyb HeBepOaIbHOM KOMMYHHKAIUH,
- HaBbIKAMH YCTHOM M  IIMCBbMEHHOH
KOMMYHUKAllUK B POJHOM M HWHOS3BIYHOU
cpene.
OK-10 BIIAJICET OIIHUM U3 | 3HATH:
MHOCTPAaHHBIX  S3BIKOB HA | - COBpPEMEHHbIE TEOpUun nepeBo/a,
YPOBHE, MO3BOJISIIONIEM | KITacCU(HUKAIMIO BUIOB U (DOPM IEepeBoOIa;




noiay4yarb W
uHpOpMALIUIO B
npodecCuoHAITBHON
JeSATeIbHOCTH u3
3apyOeIKHBIX HCTOUHUKOB

OLICHUBATh
obnactu

YMmers:

- OCYIIECTBIATH  3(PQPEKTUBHBI  MOHCK
uHboOpMalMU s pEIIeHHs] IEePEeBOAYECKHX
3aja4 B chepe npodeccuoHaIbHON
NESTENbHOCTH, IOJIb30BaTbCs  Pa3IUYHBIMU
CJIOBAPSIMU U CIIPABOYHOM JINTEPATYpOH,

Bnaners:

- METOJAMKON MpeAnepeBOTYECKOr0 aHalIn3a
TEKCTAa, CIOCOOCTBYIOIIETO TOYHOMY
BOCHpI/ISITI/IIO HUCXOAHOI'0O BBICKA3bIBAHUA,

- METOJIMWKOW IIOATOTOBKH K BEIITOJHEHUIO
MepeBojja HMHOS3BIYHOTO TEeKCTa U3  chepsl
PO ECCUOHAIIBHON JIEATETLHOCTH, BKJIIOUAs
IIOUCK uHbOpMAaIUU B CIIPaBOYHOM,
CHEIUaIbHON JUTEpaType M KOMIBIOTEPHBIX
CeTiX;

- OCHOBHBIMH IIpHEMaMH TIEPEBO/IA.

OIIK-5 BJIaJieeT OJTHAM n3 | 3Harh:
WHOCTPAHHBIX SI3BIKOB HA | - OCHOBHBICE TEPMHUHBI U MOHATHS U3 chepsl
YpOBHE npodeCcCuoHAIBHON JEeITECILHOCTU Ha
npodeccnoHaIbHOTO M3y4aeMOM HMHOCTPAaHHOM SI3BIKE U HX
OOIICHHS SKBUBAJICHTHI HA PYCCKOM SI3BIKE;
VYMeTh.
- OCYIIECTBIATH  TEPEBOJ  WHOS3BIYHOU
uH(pOpMallUM C WHOCTPAHHOTO sI3bIKa Ha
pomHOMI c Y4ETOM crienupuku
npoecCHOHATLHON CQephl.
OIIK-6 CIocoO0E€H K MOArOTOBKE W | 3HATH.
PEIaKTHPOBAHUIO  TEKCTOB | - OCHOBHBIE KATETOPUU TEKCTA,
po¢eCCUOHATBHOTO u | YMeTh:
COI[MATILHO 3HAYUMOIO | - aHAJIM3UPOBATh WCXOMHBIN TEKCT, BBISBIATH
coJiepKaHus ero CMBICTIOBBIE u (YHKIIMOHAIIBHO-
CTHJIMCTUYECKHE XapaKTEPUCTHKH,
Bnaners:
- HaBBIKAMHU TOJTOTOBKH M PEIAKTUPOBAHHS
WHOSI3BIYHBIX ~ TEKCTOB  MPO(PECCHOHAIBHO

S3HAYMMOTr'0 COACPIKAHUA.




4. CTpyKTYpa U cofep:KaHue TUCHUILTUHBI «[IPAKTHKYM 110 nepeBoYy»

4.1.Crpykrypa aucuunaunbl «[IpakTukyM o nepeBoay»

OO0mast TpyA0€MKOCTh TUCIUTUTMHBI COCTABIISIET 2 3a4eTHBIC CIMHHUIIHI, 72 yaca.
No HaunmenoBanue Buapl yaeGHO# paOoThI, BKITFOYAs DopMBbI TEKYIIETO KOHTPOJISI
n/n pa3aenoB U TeM CaMOCTOSITENILHYIO padOTy CTYACHTOB U ycneBaeMocTH (no Hedenam
JTMCIUTUTAHBL (MOTYJIS) TPYAOEMKOCTh cemecmpa)
(B yacax)
CamocrosiTenpHas

AynuTtopHas pabota
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 1?2 13 14 1516 17
1. Pazgen 1. OcHoBBI Teopuu mepeBoaa. | 4 1 2 2 2 2 17 2
Kunaccupukanuss BuaoB u  dopm
nepeBo/a.
1.1. | Tema 1.1. [lpeamer u 3amauu Tteopuu | 4 1 2 2 2 2 2
MepPEeBO/Ia U €€ MECTO B CUCTEME SI3BIKA.
CoBpeMeHHbBIE Teopuu nepeBoaa. Teopus
MalmHHOTO TepeBoaa. Kmaccudukammm
[epeBoaa. CpaBHuTenbHas
XapaKTEePUCTUKA YCTHOTO U MTUCbMEHHOTO
MIEPEBOIOB.




1 2 4 5 8 9 10 11 12 13 14 1516 17 18
2. Paznen 2. IIpobGiema sI3bIKOBOTO 2-7112 12 | 12 7 3 2-7 17| 18
o opMIIeHHUSI TIEPEBOTHOT0 TEKCTA
2.1. | Tema 2.1. IIpoGnema mepeBOAMMOCTH W 2 2 2 2 2 2
aJICKBAaTHOCTH TEKCTA. EnuaunIs:
nepeBojia
2.2. | Tema 2.2. SI3pIKOBast HOpMa U y3yC Kak 3-414 4 4 4 3-4
baKTopbI PEryIsATUBHOTO
BO3/ICHCTBUS.
2.3. | Tema 2.3. HopmaTUBHO-S3BIKOBBIE U 5-7|6 6 6 3 3 5-7 7
y3yanpHBIE  OIMMOKM B  TIEPEBOJE.
CeMaHTHYECKHE OIIHOKH.
3. Paznen 3. [IIpobGiaema mnepemxaun 8- 18 8 8 4 4 8- 17| 18
CO/Iep:KaHus B NepeBojie 11 11
3.1. | Tema 3.1. Jlekcuyeckue  acHeKThI 8- |6 6 4 2 2 8- 10
nepeBoJia 10 10
3.2. | Tema 3.2. Jlekcuka, TpPOBOLMPYIOIIAs 111 2 2 4 2 2 11
TIEPEBOTYECKUE OIIHOKH.
4, Pasgpen 4. Ilomck onTMMajJbLHOIO 12-]1 14 14 | 14 5 7 |12- 18
NnepeBoI4€eCKOro peneHust 18 18
4.1. | Tema 4.1. [lepeBomueckue 12-16 6 7 2 2 12 14
TpaHchopMaInu. 14 14
4.2. | Tema 4.2 I'pammaTraeckue " 15-16 6 6 3 3 15-
JIEKCUYECKHUE TpaHC(HOpMAITHH. 17 18
4.3. | Tema 4.3. CTUIUCTHYECKHUE AaCIIEKTHI 181 2 2 2 2 18
niepeBoja. KoMrieTeHIust mepeBoIamKa.
OO6mmas TpyA0€MKOCTh, B 4acax 36 36 | 36 |16 15 [IpoMexxyTouHas arTecTanus
dopma Cemectp
3auer 4
DKk3aMeH




4.2.Copepxanue TMCUUIINHBI «[IpakTHKYM 10 mepeBoay»

Pa3znen 1.0cHoBBI TeopuM nepeBoaa

1.IIpeamer u 3aaauu TEOPUHU MEPEBO/IA U €€ MECTO B CUCTEME SI3bIKA.

3HaueHue TepMHHA «mepeBoa». llepeBon Kak AeATENBHOCTh, €ro OOLIECTBEHHOE
npenHasHayenue. IlepeBox  kak  LEHTpalbHOE  3BEHO  JBYS3BIYHOM  ONOCPEJOBAHHOU
KOMMYHHUKAIHH.

2. OCHOBHBIE HTAIlbl UCTOPUU NIEPEBO/IA.

IlepeBon B coBpemeHHOM Mupe. [Ipeamnochuiku BO3HMKHOBEHHMSI MepeBOAYecKoil Hayku. Hayka O
IIEpPEBOJIE U IEpeBOAUYECKas MpakTuka. Teopus U npakTuka nepesosaa B Poccuu. Beiaronmecs macrepa
CJI0Ba K&K TiepeBouMKH. TeopeTrku nepeBopoBeneHrst B Poccru [lepeBogueckuit onbiT 1 Mudsl. [lepeBon n
pemurusi. [leneBpsl OubOneiickux mnepeBonoB. IlepeBon u mckycctBo peun. Hawanma mnepeBomueckoit
KpuTHKH. OHOSI3BIYHAS U ABYSA3bIYHAA KOMMYHUKaL M. [lepeBoa u ABysI3bI4YMeE.

3. CoBpeMeHHBIE TEOPHH NTEPEBOIA.

Teopusi Xyno>KECTBEHHOTO MepeBofa. Teopus HaydHOro mnepeBoaa. Teopus CHennaibHOTO
nepeBosia. Teopusi MalIMHHOTO MepeBoia. TeopHs 001eCTBEHHO-TIOIUTUYECKOTO TIEpeBo/Ia.

4. OcHOBHBIE KOHIICTIIIMH JTUHTBUCTUYECKON TEOPUH MEPEBOIA.

Teopuss 3aKOHOMEpHBIX COOTBETCTBUU. Teopus mepeBoja U CTPYKTYpHOE S3BIKO3HAHHE.
[Topoxpnaromass rpammathka © 1epeBod. KommnoHeHTHBIM aHanmn3. CeMaHTHYECKass MOJAEIb.
CutyanmuoHHasi MOZETb.

5. Monemposanwe rporiecca nepeoja. [IoHATUus eauHUITBI IepeBoIa.

TekeT kak euHULA TIepeBoa. TpeGoBaHMs K TEKCTY mepeBoja. bykBanbHbIM M BOJIBHBIN TEPEBO/.
OcobeHHOCTH OYKBaJIBLHOTO U BOJIBLHOTO TIEPEBOAOB. Mepa mepeBoIuecKux TpaHchopMaIiuii.

6. Kimaccuduxkarust BugoB U GOpM mepeBoa.

XanpoBo-cTunuctuueckas KiacCubUKalUs: XyJ0KECTBEHHBIH MepeBoJ;, UHPOPMATUBHBINA MEPEBO.
[TcuXOMUHIBUCTHYECKAS KIaCCU(HUKAIMS. MUCbMCHHBIN IMEPEeBO, YCTHBIA TepeBo] (CHHXPOHHBIH,
MOCJIeI0BATENNbHBIN, a03aHO-(hpa3oBbiii). CpaBHUTENbHAS XapaKTEePUCTUKA YCTHOTO U MMHCBMEHHOTO
IIEPEBOJIOB.

Pa3nen 2. [Ipo6aema si3bIKoBOro oopMIIeHHsI EPEBOTHOTO TEKCTA

1. TIIpobGnembl IepeBOAMMOCTH U aJEKBAaTHOCTU TeKCTa. CeMaHTHUKO-CTPYKTYpHOE moaobue
HUCXOJHOTO W mepeBoaHOTo TekcToB. O comepxaHuum mporecca mepeBona. JleTepMHUHAHTHI
nporecca nepeBoa. [IpobreMsl S36IKOBOr0 0(OPMIICHHS IEPEBOHOTO TEKCTa (S3BIKOBast HOpMa, Y3Yc,
CMBICJIOBas CTPYKTYpa TEKCTa).

2. Cucrema u HOpMa s3bika. PeueBass HopMma. SI3pIKOBasi HOpMa M Y3yC Kak (aKTOpHI
PETyIATHBHOTO BO3/IEHCTBHS.

3.  HopmaTuBHO-S3BIKOBBIE U y3yallbHbIE OIIMOKH B repeBose. CeMaHTHUYeCKHe OLUTHOKH.

Paznen 3. IIpo0/iema nepeaadu coep:kaHusi B nepeBojie

1. TlpoGnemsl meperaun conepkanus B nepeBoze. CoaepiaHue TEKCTa Kak MOHATHE U SIBJICHUE.
Bunsl conmepxanus Tekcra. lIlepemaya peHotatuBHOro cozaepskanus. IloncranoBku. Yerblpe Tuma
cootHorrennii equauil S u I T. OtHOLIEHNE JIEKCHYECKOI O€39KBUBAIIEHTHOCTH.

2.  Jlexcuka, mpOBOLMPYIOLIAs TEPEBOJYECKUE OIIMOKU. <«JI0KHBIE Jpy3bsl TEPEBOIUMKA.
"JloBymiku BHyTpeHHEH (HOpMBI». «3a0BIThIC 3HAYECHHUS» MHOTO3HAYHBIX CIOB. JIGKCHYECKHe MHOCKA3aHMSI.
Heco3Byunsble reorpadgudeckie HazBanus. Kak n30exarth «IeKCHYECKUX JIOBYIICK.

Pa3nea 4. [lonck oNTHMAJBHOIO NEPEBOIYECKOI0 PelICHUs

1. TTepeBomueckue Tpanchopmaruu. Buisl iepeBotdeckux TpaHchOopMaliii: mepecTaHOBKH, 3aMEHBI,
N00aBICHUS U OITYIICHHUS.

['pammaTrueckue U Jiekcuaeckue tpanchopmarmi. OcoOeHHOCTH TepeBoia TpaMMaTHIeCKuX (opm,
HE MMEIOIIUX MapaJuiefield B POJHOM U ITEPEBOTHOM S3bIKAX.

2. Ilepemava curHu(UKaTUBHBIX KOHHOTanmi. Hecummerpuunsie xkomOmHaimu JIE. KonHOTarmm
MIEPEHOCHBIX 3HAYCHUM.



3.1lepenaya BHYTPHS3BIKOBOTO cosieprkaHus. O3aKOHOMEPHOCTH M CITy4alfHOCTH B TIEPEBOJIE.

4.Tlepenaua coneprkaHysl HA ypOBHE UHTEpIIpeTaTopa. Pa3HOBUIHOCTM  COZiepKaHHMsS Ha  YPOBHE
uHTeprperaropa. OmmoKH, BO3HUKAIOIIHE B TIporiecce nepenaun coaepxkanus WU T. MickaxxeHus, HETOYHOCTH,
HESICHOCTH.

5. CTUIHMCTHYECKUH &cleKT nepeBofa. PDYHKIMOHAIBHO-CTUIMCTUYECKUE W HOPMAaTHBHO-
crurcTrdeckue oumoOku. 06 OCHOBHBIX MPUHIMIAX MOCTpoeHHs TekcTa. KonnuecTBEHHBIM acmekT
S3BIKOBOM HOPMBI U y3yca. YYeT B IIEpEBOJEC PA3JIUYHBIX YACTOTHBIX XapaKTEPUCTHK PEUH.

6. Kommerennus mnepeBoqunka. [IoMCK ONTUMATBHOTO TMEPEBOAYECKOTO pelmeHus. DakTop
"KpPUTHUYECKOTO TJIa3a» B MPOLECCce MOMCKA ONTHMAIBHOTO BapuaHTa repeBojia. HaBbik nepebopa BapuaHTOB
niepeBoza. «KiroueBble c10Ba» Kak OTIPaBHbIE TOUKHU MepeBOUECKHX TpaHcdopmMarmid. [1epenada conepxanust
Ha ypOBHE UHTEPIIPETATOPA.

5. O6pa3zoBarejibHbIe TEXHOJIOTHHI

B Xome ocBoeHMS IUCHMIUIMHBI TpPU TPOBEJACHUM AYyAUTOPHBIX 3aHATHH HCIIOJIB3YIOTCS
cieayromue o0pa3oBaTesIbHbIE TEXHOJIOTHH:

. naboparopHble (PaKTHYECKUE) 3aHATHS C UCTIOIb30BaHUEM aKTUBHBIX M HHTEPAKTUBHBIX
(dhopm mpoBeIeHUs 3aHATHH.

Ha maGopaTopHbIX 3aHATHSAX MpH paboTe HAJ TEOPETHUECKUM U MPAKTUYECKUM MaTepHallOM
paznenoB: Paznea 1. OcHoBbl Teopun nepesoaa. Tema 1.1.1IpenmMer u 3a1aun Teopuu NepeBosia U e
MECTO B cucTeMe si3blka. CTaHOBIEHHUE U UCTOpUs Teopuu nepeBojia. COBpeMEHHbIE TEOPUH MIEPEBOAA.
Teopust mammHHOTO TepeBona. Kiaccudukanus BugoB U (GopM mepeBojia. - UCIONb3YIOTCS TaKue
npueMbl 1 GOPMBI pPabOTHI KaK MO3TOBOM IITYPM, METOJ] COCTaBIIEHUS MEHTaIbHBIX KapT (Mind Map)
B COYETAaHHH C BHEAYIUTOPHOH pabOTOH ¢ 1enbl0 (OPMHUPOBAHUS U PA3BUTUS MPO(ECCHOHATBHBIX
HaBbIKOB oOyuaromuxcsa. Ilpu mnpoxoxaeHun tem <«Ilomck ONTHMAJBLHOrO HepPeBOIYECKOIO
pemienns», «IpodjaemMa A3BIKOBOr0 0(h)OPMJIEHHS NMEPEBOIHOI0 TEKCTA» HUCIOIL3YIOTCS JIEJIOBbIE
UT'PBI, 3aHATUA-KOH(QEPEHIIHH.

Takum o0pa3oM, 3aHATHs, NPOBOJUMBIE B MHTEPAKTUBHOW (opMe, B TOM 4YHCIE C
WCIIOIb30BaHUEM MHTEPAKTUBHBIX TEXHOJOTHH, COCTABISIIOT HE MeHee 25 % oT o0miero koiamvecTsa
ayIUTOPHBIX 3aHIATHUM.

CamocTosTenpbHass paboTa CTYIGHTOB MOJpa3yMeBaeT pabdoTy TMOA  PYKOBOJACTBOM
npernogaBatens (KOHCYJIbTAIllMH, [OMOINbL B HamucaHuu pedepaToB, JOKIAT0B U BBIMOJHCHUU
TBOPYECKHMX 33aJaHUil M JIp.) ¥ MHIUBHIYAIbHYIO pabOTy CTyJCHTA, BBIIOIHAEMYIO, B TOM YHCIE, B
Llenrpe yuebHO-MeTomuyeckoi nuteparypbl (L[YJI-Ilenza) npu kadeape HEMEIKOTO S3bIKA U
MCTOAUKU NPCIoJaBaHUsl HCMCUKOI'O A3bIKa, B KOMIIBIOTCPHOM KJIACCC C BLIXOIOM B I/IHTepHeT Ha
(bakynbTeTe MHOCTPAHHOT'O S3bIKA U B UUTAJIBHBIX 3aJ1aX YHUBEPCUTETA.

[Ipu peanuzamuu  00pa3oBaTENbHBIX TEXHOJOTHH  MCIONB3YIOTCA  CIEIYIOIIUE  BHJBI
CaMOCTOSTEIIbHON PabOTHI:

. BBIITOJIHEHUE MIMCbMEHHBIX 3aJaHUH I€PEBOIYECKO-COIIOCTABUTEILHOIO XapaKTepa

. pabota Hajl yueOHBIM MaTepHaoM y4eOHUKa,

. BBITIOJIHEHUE NTPAKTUYCCKUX YIIPAKHCHUH;

. noJ00p ayTEHTHYHOIO MaTepuana W3 HMHOS3BIYHBIX HMCTOYHHMKOB, MIUTIOCTPUPYIOIIErO
paccMaTpuBaeMbIe IEPEBOTYECCKUE SIBIICHHUS;

. MOJIrOTOBKA pedepara 1 T0KJIaga ¢ KOMIIBIOTEPHOH Mpe3eHTaIueH;

. nouck nHpopmanuu B cetu «MHTEpHET», yueOHOH U CLIPaBOYHOM JIUTEPATYPE;

. IIOATOTOBKA K C/Iaue 3a4era.



6. YueOHO-MeTOAMYECKOE 0DecTeyeHre CAaMOCTOSITeIbHOIM PadoThl CTY/IEHTOB.

OI[CHO‘IHLIC CpeacTBa IJd TEKYIIEro KOHTPOJIA YCIIEBA€eMOCTH,

«[IpaKkTHKYM 10 IIepeBOaAYy>»

Opranu3anys caMOCTOSTEIbHOM paOOTHl HAIIPaBJICHA HA TIOCTHYKCHHUE CIICTYIOITUX IICJICH:
- ¢(OpMHUPOBATh y CTYJEHTOB YMEHHE CAMOCTOATENBHO paboTaTh C TUTEPaTypoil 1o (HUI0IOTUH Ha U3Y4aeMOM HHOCTPAHHOM SI3bIKE;
- CIIOCOOCTBOBATH TITYOOKOMY OCBOSHHUIO MaTepHraja Mo u3y4yaeMoi JUCITUIUIHHE.

6.1.11lnan camocTosITE/ILHOI Pad0ThI CTY/IEHTOB

leOMe)KyTO‘lHOﬁ aTTeCTAlluM 110 UTOTraM OCBOCHUSA JUCHUIIJIMHBI

Ne Tema Bun 3ananue Pexomennyemas nureparypa Konnuectso
HeJl CaMOCTOSITEIILHOM aHrimiickuit | Hemeukmd | dpaniysck 9acoB
1 paGoTHI SI3BIK SI3BIK Uil A3BIK
1 Paznen 1. Pedepar/noknan | Hammmmre nokaan. [locrapaiitech oTBeTUTH MpH 3TOM Ha | a) [4], 1.2 | a) [7], r1.2 | @) [5], 2
Tema 1.1. CJIETYIOIIIHE BOTIPOCHI: [5], 1.1 | [5], tn.1 rl,m.2,
1. Yto 03HAYACT MOHSATHUE <I3BIKOBOE MMOCPEITHUICCTBO»? [12], 1.1 [12], .l | 0.3
2Kak  COOTHOCATCS ~ MOHATHA  «IIEPEBOA» M <I3BIKOBOE 6) [13], [22],
MOCPEAHUYECTBO»?
3. Yem omiinyaercs mepeBoi OT peepUpoBaHus U epeckasa? rn.1 .1
4. Kak MOHO OIIPE/ICTUTh 00MECTBEHHOE MPeTHA3HAUCHHE TIEPEBOIA? pasn.l
5. Kak cruegyeT TIOHHMAaTh YTBEPXKACHHE, 4YTO OOIIECTBEHHOE [28],
MpeaHa3HaYCHHE TIEPEBOIa CYIIECTBYET OOBEKTHBHO ? [31],
6. Kax BBl MOHMMAETe IMOJNOXKECHHE O TOM, YTO «HIEal» B NEPEBOJE .2
JIOCTHKHM JIMIIb OTHOCHTENBHO? OT Yero 3aBHCHT CTEIEHb €ro [7], rn.1
JOCTHKUMOCTH o
7.B 4eMm npUYMHA TOTO, YTO HOPMBI IEPEBO/IA HE MOIAIOTCS
BeIpaxkeHuto B popme 'OCTa, HHCTPYKIUH U T.JI. a) [8],
Hanummre pedepar Ha OIHY U3 TeM: a) [5], rn.3 | a) [5], rn.3 | 1.3
«CTaHOBJICHHE U UCTOPUS TCOPHH IIEPEBOIA» 0) [13], 6) [10],
«CoBpeMEHHBIE TEOPUHU TIEPEBOIa» .4 ol [28],(;_ 18
«Teopust MAIIMHHOTO MIEPEBOIa» [26], rn.1 [31],
«KanpoBo-cTunucTrieckas KiacCupUKaums» .2
«[IcuXOMMHTBUCTHYECKAS KIIacCH(pPHUKAITHSI» 6) [15]
«CpaBHUTENbHAS XapaKkTEPUCTHKA YCTHOTO M IMHUCBMEHHOTO 5.7 '

TNEpeBOaOB»




2-7 | Pazpgen 2. Hanummre pedepart Ha Temy: 12
2 Tema 2.1. Pedepar/noxnan | «IlepeBoj kak TekcT. TpeOoBaHUS K TEKCTY MEPEBOIA» a) [10], a)[11], a) [22], 2
3aganug. .2 c.76-77 i3
1 Kakue cBOiCTBa MCXOJHOrO TEKCTA M NEPEBOJHOTO TEKCTA MBI [28],
CpaBHHMBAEM IPH UX COTIOCTABJICHUU ? pasn.3
2. Jloka)xuTe Ha NpUMeEpax, 4To TaKHe CBOMCTBA TEKCTa KaK €ro [36],c.23
pEeryNsTHBHOE  BO3JICHCTBHE, CEMaHTHKA W CTPYKTypa _25:
OTHOCHUTEIILHO HE3aBUCUMBI JIpyr OT jApyra. [lombepure mapsl [37], c.9-
BBICKA3bIBAaHWH y KOTOPBIX a) AaHaJOrMYHa CEMaHTHKa, HO 11 '
pa3IUYHbl CTPYKTYPHI, 0) aHAJOTHYHBI CTPYKTYpPhI, HO pa3inyHa
CEMaHTHKa, B) aHAJOTHMYHBI CTPYKTypa M CEMaHTHKA, HO Pa3HOC
PETyJSTHBHOE BO3/IEHCTBUE.
4. Yto pmoimkeH, mpexae Bcero, obecrmeunth mnepeBoa? Kakos
OCHOBHOM KpUTEpHUIi €ro KauecTBa?
5. YUro MBI UMeeM BBHIY, KOTJla TOBOPUM 00 3KBHBAJICHTHOCTH
peaknuit Ha T u [1T? MoXHO 1 3TO IOHUMATh KaK COBIIAJICHUC
peakinii KOHKPETHBIX JIIOICH ?
6. UYro eme, TOMUMO PAaBHOIICHHOCTH  PETYJISTHBHOTO
Bo3aeticteua [IT u UT, tpebyercst or Tekcta mepeBoga? Uem
MOJKHO 000CHOBATb 3TO JOMNOJIHUTEIbHOE TPEOOBaHUE?
3-4 | Tema 2.2. [ToaroroBka 3aganug: a)[10], a)[11], a) 4
ayIUTOPHBIM [MoapasznenuTe naHHBIC HUKE BHICKA3bIBAHUS HA CICAYIOMINE TPH | TUL.2. c..82-86 [7],c.15-
3AHSITHSIM KaTeroOpuu: a) HE COCPIKAIINE OTKJIOHEHHUE OT SI3BIKOBOW HOPMBI 17, c.21-
H y3yca, 0) Te, IJie 3TH OTKJIIOHEHHUS HECYT 0COOBIH d(deKT 23
BO3ACUCTBHS (ICTCTUUCCKUH, SMOIIHOHATLHBIN, KOMHUYECCKHH, 6) [17],
HUPOHUYECKHIA), B) T€, IJI€ 3TH OTKIOHEHHS SBIISIOTCS SI3BIKOBBIMU c.33-35
U peueBbIMU ommrOKkamu. OnpenenanTe, B 4eM KOHKPETHO 1'9_23 ’
MIPOSIBIISICTCSI HAPYIIICHUE HOPMBI, y3yca.
5-7 | Tema 2.3. [TonroroBka 3aganusa. OTBeThbTE Ha BOMPOCHI MO TeMe W BeimoiHuTe | a)[10], a)[11], a) 6
CemanTtuuec | ayAMTOPHBIM MPAKTUYECKHE 3aJaHN. 2. c..82-86 | [4],c.35-
KH€E OIIMOKH. | 3aHSTHAM 1.Yto0 Takoe cucTeMa A3bIKA, A3bIKOBAs HOPMA, peueBasi HopMa? a)[11], 37, [7],
2. Kak BBl gymaere, B KakKOil IOCIIEIOBATEIBHOCTH YEJIOBEK, c.78-82 c.66-67
W3yYarolui HHOCTPAHHBIA SA3bIK, YCBAHBAET €r0 CUCTEMY, HOPMY 6) [19],
U COOTBETCTBYIOIIUH y3yc?. a)[11], u.2 | c. 67-71
3. Kak, mo-BamieMy, BIHSIOT Ha KOMMYHHUKAIHIO ITOCTOSHHBIC )[11], 1.2

HApYIICHHS SI3IKOBOI HOPMBI H/MIJIK y3yca OTHUM M3 ApTHEPOB?
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Brimonnenune
MPaKTUYECKUX
3aJaHuN

3aodanus conocmasumenvHo2o xapakmepa

3aoanue a)

ComnocTaBbTe WHOCTPAaHHBIC  BBICKa3bIBAHHA W UX PYCCKHC
SKBUBaJIEHTHI. OnipesiennTe, YeM 00YCIOBICHBI PACXOXKJICHUS B HX
JICKCUKO-TPAMMAaTUIECKOH CTPYKTYpE.

[lepeBenmuTe  BBICKAa3bIBaHWSA,  COJACPXKAIINE  BBIJCICHHBIC
¢parMeHTBl  Tak, 4TOOBI  3TO  HaWOOJBIIMM  OOpa3oM
COOTBETCTBOBAJIO PYCCKOMY Y3yCy U HOPME PYCCKOTO SI3bIKA.
3aoanue 0)

[IpopaboraiiTe MaTeprasl yaeOHUKOB IO TaHHOH TeMe IS
00CyX/IeHUS MpeaaraeMbIX BOITPOCOB Ha 3aHATUH. [IpuBenuTe
MPUMEPHI IEPEBOTICCKUX COOTBETCTBUI pa3HBIX ypOBHEH (Ha
ypoBHe (hoHeM, MopdeM, CIIOB, MPEATOKEHHI), a TAKIKE
CIMHUYHBIX, MHO)KECTBEHHBIX M OKKa3HOHAIBHBIX COOTBETCTBUH
M3 KHUT TI0 JIOMAIITHEMY WJIH WHUBUIYAILHOMY YTCHHIO.

6) [16],
c. 8-11
[18], c.
31-36

6) [17],
c. 41-48

Paznea 3.

Tema 3.1.

IToaroroska
ayJUTOPHBIM
3aHSATUAM

Brimonnenune
MPaKTUYECKUX
3aJaHuN

3agaHue. OTBEThTE HA BONPOCHI:

1.Yto Takoe comepxaHue TeKcTa?

2. HazoBute Buabl coiepkanusi Tekcra. OxapakTepusynTe
KaXKIbIA BUJI.

3. Uem otnuyaercs JEHOTAaTHMBHOE COJAEpXaHHE OT
curauukaTuBHoro? IlpuBeaure cOOCTBEHHbIE NPUMEPHI
CUTHU(UKATUBHBIX KOHHATAIUH.

4. IToyeMy MBI OTHOCUM JICHOTATUBHOE U CUTHHU(PHUKATUBHOE
colepKaHUE K KJIAcCy CEMaHTHYECKOro COJepkKaHus, a
coJiepxKaHue Ha YpOBHE WHTEpIpeTaropa u
BHYTPWIMHITBUCTHYECKOE  COAEp)KaHME - K  Kjaccy
MIParMaTU4eCcKOro CONIepIKaHUs?

Ilpaxmuueckue 3a0anus.

a) CnenaiiTe nmepeBo/ibl TEKCTOB C yYETOM
CUTHU(PUKATUBHOTO COJIEPKaHUS TEKCTOB M YUUTHIBAs
BO3MO>KHOCTh Pa3jIM4YHOrO BU/IA MOJCTAHOBOK.

0) Craenaiite mepeBOabl TEKCTOB C y4ETOM JIEHOTATHBHOIO
CoJIepKaHUsl TEKCTOB M YUUTHIBAasi BO3MOKHOCTb Pa3JIMUHOTO
BH/JIa TOACTAHOBOK.

a) [10],
¢.50-62

6) [9],
r1.10,15
[28],rn.1,2

a)[11],
c.98-212

a) [5],
6,7

6) [18],
c.47-51
[19],

c.83-88
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Tema 3.Z.

IloxroroBka

K

[lepeBenure creayoomue TEKCThl, 00paTUTE BHUMaHHE Ha

a) [19],

a) [11], c.

a) [5],
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ayJIUTOPHBIM nepesoa JIE, mpoBonupyronmx nepeBog4ecKue ommoKH. c.15-23 165 . 7-9
3aHSATHUSIM 0) [16],
Boimmonnenue c.31-38
MPAKTHYCCKUX
3aJaHuN
12- | Pazgen 4. [Toaroroka 3ananus: a) a) [12], a) [37], 14
18 ayJIUTOPHBIM [Moabepute U mpoaHaNU3UpPyHTe MPUMEPbI mepeBoadeckux | [19],c.98- | ¢.228-275 | c. 61-65 7
12- | Tema 4.1 3aHATHUAM TpaHchopMaluii ¥ MPOKOMMEHTUPYITE UX. 108 0) [14],
14 Brimonaenue [21], c.64- €.156-
MPAKTUYECKUX 76, 85- 158
3aJaHui 100, 105-
111
15- | Tema 4.2 [Toaroroska 3agaHus: 0) [13], a) [12], a)[7], c. 6
17 ayJIUTOPHBIM a) BHumarenbHO CpaBHHTE OpHTHHANBI M TepeBoabl u | ¢.172-176 | ¢.228-275 | 21-25
3aHATHAM pacIioIO’KUTE  TMEPEBOABI MO0  CTEMEHH YOBIBAHHS —HX 0) [18],
Beinonnenue CEMaHTUKO-CTPYKTYPHOTO CXOJICTBA C OpHrMHaJIOM (OT c.47-53
MPaKTUYECKHUX nepeBoa, HauboJIee <«dIOX0XKETr0» Ha OPUTHHAI 10 CaMOT0 [19],
3alaHnil KHEITOXO0XKETO»). c.46-50
0) HaiiguTe mpeanpuHsAThIC TEPEBOTUUKAMU c.40-44
TpaHchopMaly U 0OObICHUTE, YEM OHU OOYCIIOBJICHBI:
PaCX0KICHUEM SI3BIKOBBIX CHCTEM, HOPM HIIH Y3yCOB (MK
KOMOMHAIMSIMU 3TUX (PaKTOPOB).
¢) OOBACHHUTE CYIIHOCTD JCKCHUECKUX TpaHChOopMariuii
(moGamiieHus1, OMYIIEHUS, 3aMEHBI) ¥ IPUEMOB (TTpreM
KOHKPETH3aIlUH; TIPHEM TeHEpaIN3aIliH; IPUeM
AHTOHMMHUYECKOTO TIEPEBO/IA; TIPHEM KOMIICHCAIIUH; TIPUEM
CMBICJIOBOTO Pa3BUTHS; MPUEM IETIOCTHOTO MIEPEOCMBICTICHH).
BrinonHuTe yKazaHHbIC YIPAKHEHUS B TUCBMEHHOM BHJIC.
18 | Tema4.3. Brimonaenue 3agaHus: a) [10], a) a) 2
MPAKTUYECKUX 1Yro Takoe ¢yHKkuMoHanbHBIN cTHiAb? [lpuBenure | ¢.237-252;| [12],c.86- | [7],c.25-
3aTaHu I MpUMEPBl  CIIOCOOOB  SI3BIKOBOTO  BBIpAKEHHUS  pasHbIX | 259-268; | 87 28
(GYHKIIMOHABHBIX CTHIICH. 373-384 0) [18],
2. YT0 Takoe HOPMAaTUBHO-CTHIMUCTHYECKAsT OKpacKa? 6) [10], €.69-72
a) [lpuBeaure npUMeEpHl SI3BIKOBBIX EOMHUI] C pas3Hoii | ¢.112-120 [19],
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HOPMATHUBHO CTHJIMCTUYECKOH OKPACKOM M TPUMEPHI HX c.135-
HCIIOJIb30BaHUS. 136
0) CpaBuuTe TepeBOAbI TEKCTOB. MHTepmpeTupyiite
Hemo4yeTel B mepeBojae. Ommpasch Ha — OpHUTHHAT,
OTPEIAKTUPYHTE MEPEBO/I.

*Homepa yueOHbIx nocoouii npueooamca uz nynkma [ «Yueono-wemoouueckoe u ungpopmayuonnoe ovecneuenue oucyunaunovt <Ilpakmuxym no

nepesooy»», n00 «a)» UMEIOMcs 6 8udy yueOHble ROCOOUs U3 OCHOBHOU TUMEPAmYpPbl, HOO <0)» - U3 OONOJIHUMEIbHOU TUMEPAmYpbl, HOO <B)>» -
Humepuem-pecypcel.
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MaTtepuaJjbl AJisl IPOBEJIEHNS TEKYIIET0 U
MPOMEKYTOYHOI0 KOHTPOJISI 3HAHUH

Ne Bun koHTpOns KonTpomupyemsbie pa3aeinsl (TeMbi) Kommnereniiuy,
/i1 MIPOrpPaMMBbI KOMITOHEHTBI
KOTOPBIX
KOHTPOJIUPYIOTCS

1. | Pedepar, moxmnan Tema 1.1. Tlpeamer u 3amaum Teopun | OK-6, OK-10, OIIK-

MIepPEeBOJIa U €€ MECTO B CUCTEME S3BIKA. 5

CraHOBIEHHE W UCTOPUS  TEOPHH

nepeBo/ia.

CoBpeMeHHBIE TeOpHH MepeBoja. Teopus
MAaIIMHHOTO TIepeBo/Ia

Tema  2.1Knaccudukanuu  mepeBoja.
CpaBHHTENBHAS XapaKTEPUCTHKA YCTHOTO
Y TUCHbMEHHOT'O TIEPEBOIOB

Tema 3.1. Ilpobnema mnepeBOAMMOCTH U
aJICKBaTHOCTHU TeKcTa. EquHUIEI IepeBoa
Tewma 5.1.TlepeBomdeckue TpaHchopMaIuu.

2. | 3apmanme cpaBHutenbHO- | Tema  3.3. HopmartuBHo-s3bikoBble U | OIIK-6
CONOCTABUTEIILHOTO y3yalpHble ~ OmMMOKM B  IEpEBOJE.
Xapakrepa CemaHTHYECKHE OIINOKH.

Tema 5.3. CTuiucTuuyeckue acmeKThl
nepeBojia. KomneTeHus nepeBoumka.

3. | KoHTponbHBIA TepeBos Pasnen 4, [Ipobnema nepenaun | OITK-5, OITK-6
COJIepKaHUs B TIEPEBOJIE

Pasnen 5. IMownck OIITUMAJILHOT'O
MEPEBOYECKOTO PEIICHUS

4. | UtoroBas  koHTpoJbHas | Pa3nen 4. [Ipobnema nepenauun | OIIK-5, OIIK-6
pabota COJIEpKAHUA B IIEPEBOJIE

Paznen 5.  Ilouck ONTUMAJIBHOTO
IIEPEBOTYECKOT0 PEeIIEHUs

MeToanyeckne yKasaHus K CAMOCTOSAITe/IbHOM padoTe CTYyAeHTOB 10
BBINOJTHEHH 0 NIPAKTHYECKHUX 3a/1aHUI:

1. BHumareabHO 03HAKOMBTECH C 3alaHUSAMH.
2. BommonHHTE MPOCMOTPOBOE YTEHHE PEKOMEHIOBAHHOM JINTEPATYPhI C LENbIO €€ PacIpeeCHHs
B COOTBETCTBUU C IIOCTABJICHHBIMU 3aJaHUSIMH.
3. HM3yuuB TeopeTHUeCKHil MaTepHall, MEPEeXOJUTe K BHIMOJIHEHHUIO MPAKTHUECKUX 3aJaHUH.
4. B mpakTU4YecKOM 3aJaHMM OYEHb BaXKHOE MECTO JOJKHA 3aHATh paboTa Hal cioBapeM. Bel
JOJDKHBI CHATH BCE TPYAHOCTH, CBS3aHHbIE CO 3HAUYEHHEM CJIOB, YTOOBI IMOHATH COAEp)KaHUE U
IIPOHUKHYTh B CMBICII.
5.  Ilpu BBIMOJHEHMHM 3alaHUM JUISI CAMOCTOSITEILHON padOoThl JeiaiTe KpaTkue 3alucu, KOTOpbIe
HO3BOJISIT MPOBEPUTH Mporecc Bamieil moarotoBkH, BBISBHTE ONpPECiCHHbIC HEJOYETHI (€Ciau OHU
OynyT).
6. OOs3aTeNbHO 3aMUCHIBANTE BOMPOCHI, KOTOpPhIE Y Bac BO3HMKAIOT B XOJE MOJATOTOBKH, W Ha
KOTOpble BBl caMOCTOSATEN HO HE MOXKETE HAMTH OTBET, JUIA TOTO, YTOOBl Ha 3aHATHUU 334aTh HX
IIPENOAaBaTeIo.

IHoaroroska pedepara u I0KJIa/1a 110 HEMY ¢ KOMIILIOTEPHOH Npe3eHTaluen:
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Pedepar — nmucemennas padbora oobemom 10-18nedyaTHbIX CTpaHMUIL, BBIOIHSAEMAas CTYIEHTOM B
TEYCHUE JUIUTEIBHOrO cpoka (okono mecsna). Pedepatr — kpaTkoe TOYHOE H3JIOKEHUE CYIIHOCTH
KaKoro-imo0 BOMpoca, TEMbI Ha OCHOBE HECKOJIbKUX MEpBOMCTOUYHHKOB. Pedepar nomxen copepxarh
OCHOBHbIE (D)aKTHYECKME CBEIEHUS M BBIBOABI 10 paccMaTpuBaeMoMy Bompocy. ITomumo
pedepupoBaHHs MPOYUTAHHOM JINTEPATYPHI, OT CTyJEHTa TpeOyeTcs apryMeHTUPOBAHHOE U3JI0KEHHE
COOCTBEHHBIX MBICIIEH 110 paccMaTpPUBAaEMOMY BOIIPOCY.

Crpykrypa pedepara:

1. TuTynbHBIN JHCT.

2. Ornaenenue (MmiaH, CoJepKaHUE), B KOTOPOM yKa3aHbl Ha3BaHHs BCeX Pa3nenoB (MyHKTOB
I1aHa) pedepara 1 HoMepa CTPaHUIl, YKa3bIBAIOLIME HAYall0 3TUX Pa3J/ielioB B TEKCTe pedepara.

3. Beenenne. O6bem BBeZieHus coctaisieT 1-2 crpanuibl. BBenenue - HavyanbHas 4yacTh TEKCTA.
OHO uMeeT CBOEW LENbI0 COPUEHTHUPOBATh YMUTATENsl B JallbHEHIIEM U3JIOKEeHHH. Bo BBeaeHUH
apryMEHTHUPYETCs aKTyaJlbHOCTh HcciieoBaHus. Bo BBeneHnu 00s13aTenbHO (HOPMYTUPYIOTCS LENb U
3amaun pedepara. O0beM BBeaeHUS - B cpeaHeM okoio 10%ot obmiero oowema pedepara.

4. OcHoBHasg 4YacTh pedepara MOXKET UMETh OJHY MJIM HECKOJBKO TJaB, COCTOSIIMX U3 2-3
naparpadoB (MOJITYHKTOB, pa3[elioB) M MPEANONaracT OCMBICICHHOEC H JIOTHYHOE H3JI0KEHHE
TJIaBHBIX TIOJIOKEHUM W HIEeH, colepamuxcs B M3y4eHHOH nuteparype. B Tekcre o0s3arenbHBI
CCBUIKM Ha NEPBOUCTOYHHUKH. B TOM cilyuae ecim HUTHpYETCsl WM UCHONb3YeTCsl YbA-IN0O0 MBICIb,
uzes, BbIBOJ, PUBOIUTCS KaKOH-THOO MaTepual, Tabiuua - 00s3aTeNbHO CIENalTe CChUIKY Ha TOTO
aBTopa y koro Bwl B3siu manHbIM MaTepuan. OcHOBHas 4acTh pedepaTa pacKpbIBaeT COICP)KaHHE
tembl. OHa Hambosiee 3HauMTENbHA MO O00BEMy, HanOoliee 3HAYMMa M OTBETCTBEHHA. M3nmoxeHue
MaTepuaja OCHOBHOM 4acTH MOJYMHSAETCS COOCTBEHHOMY IUIaHY, YTO OTPAXKaeTcs B pPa3/eleHUU
TEKCTa Ha TJaBbl, maparpadbl, MyHKTHI.

5. 3aKiIO4YEeHUE COJEP’KUT IJVIABHBIE BBIBOABI MU MTOTH, B HEM OTMEUaeTCs, KaK BBIITOJHEHbI
3aJ]aud U JTOCTUTHYTHI JIU 1IeNH, COPMYJIMPOBAHHBIE BO BBEJICHHM. 3/1€Ch K€ MOTYT HaME4aThCs U
JalbHENIINE ePCIIEKTUBBI PA3BUTHS TEMBI.

6. bubnuorpadus (cnucok IUTEpaTyphl) - 374€Ch YKa3bIBaeTCS PEajbHO HMCIOJIb30BAHHAS IS
Harucanus pedepara nureparypa. CIHMCOK COCTABISETCS COTJIACHO MpaBujaM OMOIHMOTpaduIecKoro
onucanus. Ha3zBaHUs KHUI B CIIMCKE PAcHojaraloT 1mo andaBUTy C YKa3aHHEM BBIXOJIHBIX JaHHBIX
UCIOJIb30BAHHBIX KHMT.

Oransl paboTel Haja pedepaTtoM. PaboTy Hax pedepaToM MOKHO YCIOBHO MOJPA3JEIUTh HA TPU
JTamna:

1. [ToaroroBuTeNnbHBIN 3Tall, BKIFOYAKOIWN U3YUEHUE MIPEIMETAa UCCIEN0BAHMS;

2.  U3noxxeHue pe3yiabTaTOB U3Y4YEHUsS B BUJIE CBSI3ZHOI'O TEKCTA;

3.  Joxuaz (ycTHOe cooOrieHue) mo teme pedepara, IpOUILIIOCTPUPOBAHHBIN TPE3CHTAIHECH .

[ToaroTOBUTENBHBIN TAll PAOOTHI BKIIOUYAET B CEOSI:

Beibop (hopmynupoBKY) TEMBI, MOHCK HMCTOYHHKOB, pabOTy C HWCTOYHUKAMH, CO3JIAHHE
KOHCIIEKTOB JIJIsl HanucaHus pedepara.

[MonroroBurenbHbI 3Tam pabOTHI 3aBEpUIACTCS CO3JAHHMEM KOHCIEKTOB, (UKCHUPYIOIIUX
OCHOBHBIE TE€3MCHI M apryMeHThl. Ecii B KOHCIIEKTaX NMPUBOIATCA LUTAThl, TO HEIPEMEHHO JOJDKHO
OBITh IaHO yKa3aHHE Ha UCTOYHHK (aBTOp, Ha3BaHKE, BHIXOIHBIC TaHHBIC, N CTpaHHIIBI).

2. Co3pganme Tekcra pedepata. Tekct pedepara MOMKEH MOTUUHATHCS OIMpPEACTICHHBIM
TpeOOBAHUSAM: OH JIOJDKEH PAaCKphIBaTh TEMY, 00J1aaTh CBA3HOCTHIO U IIENIbHOCTHIO. PacKpbITHE TEMBbI
IpearoiaraeT, 4YTo B TeKcTe pedeparta U3J1araeTcsi OTHOCALIMICA K TeMe MaTepuall U MpeAaratoTcs
NyTH PEUICHUsl coAepXalieiics B Teme MpoOIeMbl; CBS3HOCTh TEKCTa MPENOJiaraeT CMBICIOBYIO
COOTHOCHUTENBHOCTh OTJIEJIbHBIX KOMIIOHEHTOB, @ IIEJIbHOCTh - CMBICIOBYIO 3aKOHYEHHOCTh TEKCTa.
W3noxeHue marepuanga B TEKCTE IODKHO MOTUYMHATHCS ONPEACICHHOMY IUIAHY - MBICTUTEIHHON
cXeMe, MO3BOJSIONIEH KOHTPOJUPOBATH MOPSAIOK PACIONIOKEHUS YacTed TEKCTa. YHUBEPCATIbHBIN
IUIAaH Hay4yHOTO TEKCTa, MOMUMO (OPMYJIUPOBKH TEMBI, MpEanojaracT M3JI0KEHHE BBOJHOTO
MaTepHasia, OCHOBHOI'O TEKCTA U 3aKIFOUYEHUS.

TpebGoBanus, npeapasiasemMble K odopmieHnio pedepara. O6vem pedepara cocraBnser 10-18
MAaIMHONHUCHBIX cTpaHull. PaboTa BBINOIHSETCS Ha OJTHOW CTOPOHE JIMCTa cTaHAapTHOro gopmara. [lo
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00erM CTOpOHAM JIMCTa OCTaBIISAIOTCS Mo pazmepoMm 30 MM cieBa u 15 MM crmpaBa, MCTIONB3yeTCS
mpudT 14 0T, uaTepBai - 1,5.Bce mucTsl pedeparta 70KHBI OBITH TPOHYMEpOBaHbIl. Kax b1l Bommpoc
B TEKCTE JIOJKEH UMETh 3ar0JIOBOK B TOUHOM COOTBETCTBHH C HAMMEHOBAHHUEM B TUTAHE-OTJIABIICHUU.

Jnst HarrcaHus pedepaTa UCTOIb3YeTCsl HAYYHBIA CTHITh PEYH.

Hoxmaz (yctHOE cooOlieHue) mo pedepary npeacrasisieT coooi kparkoe (5-7 MUH) H3II0)KEHHE
CyTH BBITIOJIHEHHONW paboOThl, COMPOBOXIAIONIEECS KOMIIBIOTEpHON Tmpe3eHTanueit. [locmenuss
JOJDKHA BKITI04YaTh He Oosiee 10-15cmaiinos.

[Tpu npoBepke pedepara mpenogaBaTeIeM OIEHUBAIOTCS

1. XapakrepucTuka peaau3ayu ey U 3a71a4 UCCIEI0BaHNUS.

2. Crenenb 000CHOBAaHHOCTH apryMEHTOB M 0000MIcHHH (ITOTHOTA, ITyOHHA, BCECTOPOHHOCTh
PacKpBITUSL TEMbI, JIOTUYHOCTh M TIOCJIEIOBATENLHOCTh HW3IIOKEHUS MaTepuana, KOPPEKTHOCTH
apTYMEHTAIlMU U CHCTEMBI JI0KA3aTeIbCTB, XapaKTep U JOCTOBEPHOCTh MPUMEPOB, HILTFOCTPATHBHOTO
Marepuaa).

Hcnonp30BaHue TUTEPATYPHBIX HCTOYHUKOB.

KynpTypa NmuCbEMEHHOTO U3JI0KEHUS MaTepraa.

KynbsTypa odopmiiennst MmatepuanoB pabOTHI.

YMeHue 4€TKO ¥ JIOTUYHO JOJI0KUTH OCHOBHBIC PE3yIbTaThl PAOOTHI,

KadecTBO M M”HPOPMATHBHOCTH WILTFOCTPAIIHOHHOTO MaTepHaa;

YMeHue rpaMoTHO, YETKO OTBEYATh HA BOMPOCH! M BECTH apTYMEHTHPOBAHHYIO TUCKYCCHIO.

©NOoOREW

I[IpumepHbIe MaTepHAJIbI A1 KOHTPOJISA:
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HEPEBOJ

AHTJIMMCKUMN S3bIK
MY Mr. JONES

| was one time Mr. Jones' lodger but | had to |dawe because | could not see eye to eye with my
landlord in his desire to dine in dress trousegranel shirt, and a shooting coat. | had known bier
since | was a kid, and from boyhood up this old bagl put the fear of death into me. Time, the great
healer, could never remove from my memory the aacashen he found me — then a stripling of fifteen
— smoking one of his special cigars in the stal#asce then | have trodden on his toes in many ways
always felt that unless | was jolly careful andp@g his arrogance in the bud, he would be alwagsibg
me. He had the aspect of a distinctly resolutehitdig You have to keep these fellows in their place
You have to work the good old iron-hand-in-the-etlglove wheeze. If you give them a what's -its-
name, they take a thingummy.

Btit now he was a rather stiff, precise sort of lotry, who liked a quiet life. He was just finishiag
history of the family or something, which he ha@ievorking on for the last year, and didn't stircimu
from the library. He was rather a good instancevioéit they say about its being a good scheme for a
fellow to sow his wild oats. I'd been told thathis youth he had been a bit of a bounder. You would
never have thought it to look at him now.

HEMEIIKHUH SI3BIK

IlepeBenuTe cieayromue TeKCTbI HA PyCCKUH SI3BIK.

Schicker, teurer, besser? — Privatschulen in Deutbtand

Deutschland wird Privatschulland. Seit 1992 ist dieZahl
allgemeinbildender Schulen mit privater Tragerschaf um 50
Prozent gestiegen, bestandig kommen weitere hinzéber sind
staatliche Schulen tatséchlich schlechter?

Deutschlands Schullandschaft verandert sich. Gdafidr sind
Bildungseinrichtungen mit privater Tragerschaftut &tatistischem Bundesamt stieg ihre Zahl
im Schuljahr 2007/2008 auf 5.000 an. Darunter 8if@0 allgemeinbildende Schulen, jedes Jahr
kommen 80 bis 100 Schulen hinzu. Das sind im Dwtthist ein bis zwei Neugriindungen
wochentlich.

Wenn es nach den Eltern geht, sind das immer noetenig. In Deutschland besucht jeder 13.
Schulpflichtige eine Privatschule. Dass es nichhmsend, liegt nur am fehlenden Angebot. ,Die
Anmeldungen Ubersteigen die zur Verfligung stehemti#ze um das Fiunffache®, weil3
Erziehungswissenschaftler Peter Struck von der &fsitédt Hamburg. Wéhrend die staatlichen
Schulen im Zuge des Pisa-Schocks einen RiuckgaBglaiiern zu verzeichnen haben,
gewinnen die privaten Institute rasant an Zulauf.

Zum Wohl des Kindes

~ 18Bei allen elterlichen Wiinschen sollte das Kinddesi Schulwahl
rET nicht aus den Augen verloren werden. Das betorit Bugit Kol3,
Leiterin einer unabhangigen Schulberatung in Begks geht

16



darum, das Richtige fir die Familie und das Kindiaden®, lautet ihre Forderung. ,Dessen
Bedurfnis steht im Mittelpunkt.” Kol3 gibt zu bedemk dass es erhebliche Unterschiede
zwischen den Privatschulen gabe. Da das ModelbBahule in Deutschland schon mehrere
Jahrzehnte existiere, seien ,auch da nicht allehbtn und Strukturen auf dem aktuellen
Stand.”

Was die inhaltlichen und personellen Ausgestaltarigarifft, so haben sich Privatschulen bei
aller Schwerpunktsetzung den Rahmenbedingungejedesdigen Bundeslandes unterzuordnen.
Auch sind sie dem Gleichwertigkeitsprinzip untdist®anach dirften Schiler aufgrund ihrer
wirtschaftlichen Situation eigentlich nicht abgeielwerden. Das Argument, Privatschulen seien
aufgrund hoher Kosten nicht fir jedermann zugahgligt eigentlich nicht. ,Tatsachlich kosten
viele Schulen zwischen 80 und 100 Euro im Monattpht Erziehungsexperte Peter Struck.
Doch sind nach oben keine Grenzen gesetzt. Inrviegddlen helfen Privatschulen armeren
Schilerinnen und Schiilern durch Stipendienprogramme

®PAHIIY3CKHNH SA3bIK
IlepeBenure ciiexyOnuii TEKCT
Guy de Maupassant. Mademoiselle Perle
Je vais tous les ans faire les Rois chez mon
vieil ami Chantal. Mon pere, dont il était le pligime camarade, m'y conduisit quand
j'étais entant. J'ai continué, et je continuerassdouce tant que je vivrai, et tant qu'il y auma u
Chantal en ce monde.
lIs possedent, auprés de l'observatoire, une
maison dans un petit jardin.lls sont chez eus,
la, comme en province. De Paris, du vrai Parisndsconnaissent rien, ils ne soupcgonnent
rien: ils sont si loin! si loin! Parfois, cependaiis y font un voyage, un long volage. Mme
Chantal va aux grandes provisions, comme on disdarfamille. Voici comment on va aux
grandes provisions.

Mlle Perle, qui a les clefs des armoires de cuidio& les armoires au linge sont
administrées par la maitresse elle-méme), MlleePRamvient que le sucre touche a sa tin, que
les conserves sont épuisées, qu'il ne reste @od-chose au fond du sac a café.

Ainsi mise en garde contre la famine, Mme Chandakp l'inspection des restes, en prenant des
notes sur un calepin. Puis, quand elle a inscaubeup de chiffres, elle se livre d'abord a de
longs calculs et ensuite a de longues discussioes Mlle Perle.

Apres quoi, on arréte le jour des achats et onvaéern fiacre, dans un fiacre a galerie. chez un
épicier considérable qui habite au-dela des palass les quartiers neufs.

TECT
1. MuHuManbHON €AUHMIIEN TEPEBOIYECKOIO MTPOLIECCa SIBIISIETCS
a) CIIOBO B) CJIOBOCOYETAHHE
0) Mmopdema T) IIpEIUIOKEHHE

2. B.H. Komuccapos siBrisieTcst aBTopom
a) TEOPUH 3aKOHOMEPHBIX COOTBETCTBUI
0) TpaHC(OPMAIIMOHHOM TEOPHH MTEPEBOIA
B) TEOPUHU YPOBHEH SKBUBAJICHTHOCTH IEPEBOIA
I') CEMaHTHKO-CEMHUOTHYECKON TEOPUH NepeBoia
3. TIlo muenmio JI.C. bapxynapoBa, Ha NpaKkTUKE THUIBI 3JEMEHTApHBIX MEPEBOTYECKUX
TpaHc(hopMaluii B YUCTOM BHUJIE
a) MOTYT OBITh CBEICHBI K JOOABJICHHUSIM U OIMYLICHUSIM
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0) MHOTOOOpPa3HBI 1 MHOTOYHCIICHHBI
B) MPECTABIISAIOT COOOM 3aMEHBI U MEPECTAHOBKH
I') BCTPEYAIOTCS PEIAKO
4. Enununa [T, perynsipHo ucnons3yeMas Jj1s IepeBoia JaHHOM eauHuIbl VS, Ha3piBaeTcs
a) MEPEeBOTYCCKUM COOTBETCTBUEM B) MEPEBOUCCKUM SKBHBAICHTOM
0) peryasipHbIM SKBUBAJICHTOM T) peryJaspHbIM COOTBETCTBUEM
5. IIpenmerom ob1Ieit TeOpuM nepeBoaa ABISAIOTCS
a) epeBOJT Ha BCE A3BIKK MHpa
0) /1Ba KOHKPETHBIX SI3bIKA, PACCMATPUBACMBIC C TIO3UITUH 33144 U 1IeJICH HAyKH O MEPEBOJIC
B) HauOosiee OOIIME JIMHTBUCTHYCCKHE 3aKOHOMEPHOCTH TIEPEBO/A, HE3aBUCHMO OT
KOHKPETHOM Taphl S3bIKOB, YIACTBYIOIIUX B MPOIIECCe epeBoaa
r) 0COOCHHOCTH MpoIlecca MepeBoia TEKCTOB PA3HOTO THUMA W BIUSHHE Ha STOT MPOIECC
pedeBbIX (pOpM U YCIIOBUH €0 OCYIIECTBICHUS
6. YacTHas Teopus IepeBoia —3TO Pa3ei JUHIBUCTUUECKON TEOPHUH TTePEBOA, KOTOPBIHA
a) U3ydaeT MepPeBOl YaCTHBIM 00pa3oM
0) comocTaBIIseT [Ba KOHKPETHBIC A3bIKA C MO3MIINY 3a/1a4 | IeJIeH HAyKH O TIepeBOIe
B) M3y4YaeT HanbOosee O0Ire JUHTBUCTHUCCKUE 3aKOHOMEPHOCTH MIEPEBO/Ia, HE3aBUCUMO OT
KOHKPETHOM Mapbl SI3bIKOB, YYaCTBYIOLIUX B MpoLIecce MepeBoaa
I) M3y4aeT OCOOCHHOCTH Tpollecca MEepeBoja TEKCTOB Pa3HOrO THMA M BIUSHHE HA STOT
IpoLecc peyeBbIX GOpM U YCIOBUIA €ro OCYIIECTBICHUS
7. OCHOBHBIM HAIpPaBICHUEM PA3BUTHUS TEOPUHU YCTHOTO MEPEBOIA HE SBISICTCS
a) pacCCMOTPEHHE YCTHOTO TIEPEeBO/Ia Kak 0COO0ro BUa IepeBoia
0) mepeBoj yCcTHOM peun Ha WS
B) IEPEBOJ YCTHOM peun Ha [151
T) conocTaBieHue rpammaTideckoro crpost S u I151
8. JIuHrBHCTHYECKMH KOHTEKCT B IMpeleiax OJHOIO CIOBOCOYETAHMS WIIU MPEIIOKEHUSI
Ha3BIBACTCS
a) JICKCUYECKHUM KOHTEKCTOM B) CHHTAKCHYECKUM KOHTEKCTOM
0) Y3KUM KOHTEKCTOM ') MAaKPOKOHTEKCTOM
9. Ilpu mepeBoae KOPOTKUX Ppa3 00BEM TEKCTa CHHXPOHHOTO IepeBoa
a) HE3HAYUTEJILHO MEHBIIIE, YEM MPH MUCbMEHHOM IIEPEBOJIC
0) npesbImaeT 00bEM TEKCTA MEPEBO/IA TUCHMEHHOTO
B) ropa3jio MEHBbIIIE, YeM IIPU MTUCHbMEHHOM MEPEBOJIC
T) TaKoil ke, KaK MPH MUCbMEHHOM MIEPEBOJIC
10. IIpu mocnenoBaTeIbHOM MEPEBOIe OOBIYHO OT TEPEBOAUMKA TPeOyeTCs
a) MPAKTHYECKH OJJHOBPEMEHHO MEPEBOANUTH KAXKIYI0 MUHUMAIIbHYIO SIIUHUITY TIEPEBO/Ia
0) moCIIeI0BATEIbHO MEPEBOANTD KaXIyF0 MUHUMAJIbHYIO SAMHHUILY IIEPEBO/IA
B) YIEPXKHUBATh B MAMSATH KKIYI0 MUHHUMAJIbHYIO CTUHUILY TIEPEBOIA
I) yAEpXKUBATh B AMSITH HECKOJIbKO MUHUMAJIBHBIX CAMHUIL TIEPEBOIA
11.TlepeBomumk
a) HE MOYKET BOCITPOU3BOIUTH MPArMaTHUCCKUHN MMOTCHIIUA TEKCTa
0) B CBOMX JCHCTBHSIX HE 3aBHCUM OT MIPAarMaTHKKA OPUTHHANA
B) JIOJDKEH BOCITPOU3BOIUTH MPArMaTHUCCKUH MOTCHIIHAN TEKCTA
T) TPOSIBIISIET CBOE JIMYHOCTHOE OTHOIICHHE K COOOIICHUIO
12. Bocipou3Bo/is mparMaTHYeCKUid MOTSHIIMAT OPUTHHANA, IEPEBOTIUK OPHEHTUPYETCST HA
a) OIpeeIEHHYIO TPYIIIY PELEenTOPOB
0) ’kaHpOBbIC OCOOCHHOCTH OpPUTHHAJIA
B) ONpPEICIEHHBIX PEIETITOPOB
I) ’KaHPOBbIC 0COOCHHOCTH OpPUTHUHAJIA M PELIEITOPOB
13. Mogens nepeBojia — 3TO
a) MUHCTPYKIMH, KOTOPBIMH JTOJDKEH CJICJ0BATh MEPEBOIUUK, I JOCTHIKEHHS aJICKBATHOTO
nepeBoja
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0) yCIOBHOE ONHWCAaHHWE psila MBICIUTEIBHBIX OIEPAIMid, BBIMOJHIS KOTOPBIE, MOXXHO
OCYILIECTBUTH MPOLIECC MEPEBO/Ia BCEI0 OpUTHHAJIA WIM HEKOTOPOH e€ yacTu
B) LIIar'W, KOTOPBIE MPEANPHHAMACT IEPEBOTUHK B XOJI€ MIEPEBOTICCKON ACATSILHOCTH
T) TIOCIIEI0BATEILHOCTh MEPEBOUECKOTO Mporecca
14.B TpeTtbeM THIle IKBUBAJIEHTHOCTU COXPAHSIIOTCS
a) 1e7Tb KOMMYHHKAIIUH U YKa3aHUEe Ha OJIHY U TY JK€ CUTYAIIHIO
0) crmoco0 onucaHus CUTYalluy U 1e7b KOMMYHHUKALITH
B) Ile7b KOMMYHHUKAIIMM, YKa3aHHE HAa OJHY M Ty XE CHTYal[MI0 U CIOCOO OIMUCAHUSI
CUTYaIuu
r) [eJib KOMMYHHUKAIMH, YKa3aHUE Ha OJTHY U Ty K€ CHUTYAIIHIO, CIIOCO0 OMMCAHKs CUTYaIluu
U TIapauIesu3M JIEKCHYECKOTO COCTaBa M IPaMMaTHUECKUX CTPYKTYP
15. Croco6 mepeBoga JIGKCHYECKON EAMHUIIBI OpUTHHAJIA MYyTEM BOCCO3JaHUA €€ 3BYKOBOM
¢bopmBI —3TO
a) KaJbKUPOBAHHE B) MEPEBOIUCCKAs TPAHCIUTEPALIHS
0) JIEKCHKO-CEMaHTUYECKasl 3aMeHa T) epeBoIYecKast TPAHCKPHITIIUS
16. IlcuxonuHrBUCTHYECKAS TEOPHS TIEPEBOIA
a) OpPHUEHTHPOBaHA Ha CYIICCTBOBAHUE HEMOCPEICTBEHHOH CBSI3U MEXIY CTPYKTypaMH H
JIEKCUYECKUMU eIMHUIIaMU OpUTHHAJA U MepeBoa
0) npejcTaBIsSeT MPOIIECC MEePEeBOIa KaK MPOIIECC OMUCAHMS ITPH MTOMOIIH TOH e CUTYalluH,
KOTOpasi ONKCaHa B OpUTHHATIE
B) OCHOBaHa Ha IMOCTyJaTeé O TOM, YTO B MpOIECCEe IEpeBoJa MEPEeBOJAYUK CHavaia
npeoOpa3yeT cBOE€ MOHMMAHUE COJEp’KaHUs OPUTHMHANA B CBOIO BHYTPEHHIOIO MPOTpamMMmy, a 3aTeM
pa3BEPTHIBAET €€ B peUeBOE BHICKA3bIBAaHHE Ha SI3bIKE MTEPEBO/IA
r) TPEACTAaBIsCT MPOILECC MepeBoJa Kak psii MpeoOpa3oBaHMid, C MOMOIIBI KOTOPBIX
repeBoAUrK nepexoaut ot equHul M k ennannam 111
17. DBpUCTHYHOCTH Mpoliecca IMepeBojia MPOSIBISIETCS B TOM, YTO B OCHOBE JESTEIILHOCTH
MEPEBOTYHKA JICKUT
a) abcoIrtoTHAS TBOpYECKast cB0OO1a
0) 'x€cTKasi 3aBUCUMOCTh OT OPUTHHAJA
B) Jorajika
T) CTpeMJIeHUE K 00beKTUBHOMY (IIpaBUIILHOMY) BapHaHTY IEPEeBOIa

18. Equnuiia 5KBUBAJICHTHOCTH MOXKET OIPEACIATHCS KaK
a) MHHHMAJbHBI OTPE30K TEKCTa OPHWIHHAjga, BBICTYMAIONIMA B KadyeCTBE OTAEIBHOMN
«IIOPIMH TIEPEBOJIA
0) enuHUIA TEpeBOIa
B) CIMHMIIA TIEPEBOTICCKOTO Mpoiiecca
I) eIMHUIIA COOTBETCTBUS/HECOOTBETCTBHUS
19. Anrnmiickas nocnosuiia «When at Rome, do as the Romans depeBoautcst Ha pycckwuii
s3bIK «C BOJIKAMH KHTh TO-BOJNYBU BBITH». K KakoMy THIy 3KBHBAJCHTHOCTH OTHOCHUTCS 3TOT

nepeBoj?
a)l B) 3
0) 2 r)5

20.B npemnoxkenun «He was expected to become the presidembd»petisiercs
a) HC3aBUCUMAad HOMUHATUBHASA KOHCTPYKI A
0) CyObeKTHBI HHPHUHUTHBHBINA 000POT
B) 00BEKTHBIN MHPUHUTUBHBINA 000POT
T) Kay3aTHBHAsI KOHCTPYKIIUS
21. B mpemnoxkenun «The bosses think they can bludgeon the seamen sabmission»

ynoTpeoseTcs
a) TepyHIUAIBHBII 000pPOT B) Kay3aTHBHAsI KOHCTPYKIIHS
0) ABOIHOE yIIpaBIICHHE ) 00BbEKTHBIN HHOUHUTHBHBIA 000POT
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22. B mpemioxenun «The Atlantic Pact had never been reported tosasctioned by, the
Security Councilyymorpebsercs
a) Kay3aTUBHAsA KOHCTPYKIIUS
0) mpuYacTHBI 000POT
B) IBOMHOE yIpaBliCHHE
r) sM(paTHyecKas KOHCTPYKIIUS
23. B npennoxennn «Hunting being forbidden there, these little islarare a paradise for geese,
ducks and snipeyiorpeobisiercs
a) HE3aBUCHMBII MPHUYACTHBIH 000pOT
0) repyHaHaIBHBIH 000pOT
B) SMdaTudecKasi KOHCTPYKIIHS
I) Kay3aTHBHAsI KOHCTPYKIIUS
24.Kakoe 13 TaHHBIX YTBEP)KICHUN HEBepHOE?
a) TepPYHIUAIBHBI KOMIUICKC — 3TO COYETaHWE TEPYHIHsS C CYIICCTBUTCIbHBIM B
MPUTSDKATEIHHOM UITH OOIIEeM Najiexke, IPUTSHKaTeIbHBIM MECTOUMEHUEM
0) cBaroro MepoHrMa MPUHSATO CUUTATH MIEPBBIM MEPEBOIIHKOM
B) TpyIsl Makcuma ['peka siBJISIFOTCS IEPBBIMU POCCUICKMMU TPYIAMH 0 TEOPUU MEpEeBOIa
') COBPEMEHHBIN MAIIMHHBIN TEPEBOJ] OCYIIECTBISCTCS Oe3 MOMOIIHN YeIOBEeKa
25.Kakoe 13 TaHHBIX YTBEP)KICHUN HEBepHOE?
a) mpuéM OMYIIECHHS MCIOJb3YeTCs, YTOOBI M30€XKaTh HAPYIICHHS JTHHMBHCTHUCCKUX HIIH
CTHWJINCTUYECKMX HOPM PYCCKOTO SI3bIKa
0) rpaMMaTHYecKasi HHBEPCHs 0JDKHA ObITh OTpakeHa B TIEPEBOJIC
B) KOHKPETH3aLsl MPEICTABISET COO0M 3aMEHy CJIOBAa MCXOHOTO SI3bIKA C 0OJiee MIMPOKUM
3HAYEHHUEM CIIOBOM JPYTOro s3bIKa ¢ O0siee y3KUM 3HAUCHUEM
') COOCTBEHHBIC HMEHA U HAa3BaHUsI NIEPEIAIOTCS TPAHCIUTEpaIIHeH

HToroBbie KOHTPOJIbHBIE PA0OTHI

AHIJIMVICKUH SI3bIK

Onpenesmre, Kakpe IpPaMMATHYeCKHe KOHCTPYKIMH YNOTpeOyieHbl B JIAHHBIX INPEIO/KCHUSIX.
IlepeBemure.

1.And though for quite a while at first Roberta appeaor pretended to be quite indifferent to,
or unconscious of him, still from the very firsighwas not true.

2.The Prime Minister refused to be drawn into saymgat he would do if his attempt to
renegotiate this agreement were to fail.

3. The Prime Minister has decided to get the Calimebhake an earlier than expected decision
on the budget.

4.Refusal to do this work resulted in two men beingpgnded and strike action followed.

5.The Minister of Economic Affairs referred todayttee statement reported to have been made
by the Foreign Secretary on Friday.

6.A good tale is none the worse for being twice told.

7.There are the statements of one who saw Franceardllwho watched her suffer after her
defeat.

8.With sterling staging its recovery on the foreigwcleanges it has been easy for markets to lose
sight of what is happening to the economy in thamtiene.

9.Was he not if anything more lonely than ever?

10. This state of things cannot be put up with. iMgther did not suffer her authority to pass
from her without a shadow of protest.

11. As a matter of fact our immediate demands aceedibly modest. We want all transport
workers to be paid a basic rate which brings thw@ige rates up to the level of the increased cost of
living.

12. Ah! But the sea is cruel. | have seen it telaoa as big as our house all to pieces.

13. Urgent matters such as the Middle East areteuske up much time.
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14. Nor have poets failed in labour and industry-ABlonson is known to have been a
bricklayer, Robert Burns was a plough-boy.

15. The dinner, incidentally, proved to be excdlleand the Californian wine that Mr. Fuessli
ordered was equal to some Charles had tasted &aomdre familiar bottles.

16.He was too formidable a man for one to think of his keeing "promising”, as needing
patronage or protection.

17. Instructions were also given for the Governcais to be removed.

18. This treatment does not necessarily have toesay in the history of the disease for it to be
successful.

19. For Quaife to survive was going to be a clasething. Any bit of help was worth the effort.

20. But money is not all we need! We need enthtisiagpporters (of the newspaper) who will
not only send in their own subscriptions but wét ¢gheir friends to join as well.

21.1 was no better than anyone else, and in somes worse, at getting him to make up his
mind.

22. He felt he had to do something for them andwaet unwilling to have them meet his grand
friends.

23. It was a pleasant Saturday morning in the P@sniwith the sun breakingrough to mingle
with the mists rising from the ground.

24. The U. N. Charter says that all internationéfetences must be settled by peaceful means,
and not by threats of, or resort to, force.

25. The poverty of the colonial workers and peasarnt hand in hand with, and was in fact a
precondition for, the profits of the big British mapoly firms.

26. They went into the parlour my mother had comoenf the fire in the best room on the other
side of the passage not being lighted.

27. Faulkner was born in New Albany, Mississippi,lB97, his father being a business manager
of the University there.

28. ... he ordered cold water and the box of cjgansl these being supplied, he settled himself
in an armchair.

29. | thought my mother was sorry to see me stanuiirthe room so scared and strange, but the
word was not spoken, and the time for it was gone.

30. "Have you ever seen it done?" "Yes," | saihddl once seen it done."

31. I noticed Rubin being shouted at hilariouslySaymmikins.

32. To think of Milton changing the words in thatgm seemed to him a sort of sacrilege.

33. But who wants to be foretold the weather? Ibasl enough when it comes, without our
having the misery of knowing about it befard.

34. About half the housewives interviewed said rthmiother's teaching was the strongest
influence on their cooking.

Assignments to Texts 1—5

1. Read the text.

2. ldentify different types of a) lexical units in Xtel; b) attributive groups in Text 2; c) idioms in
Text 3; d) grammatical forms and structures in ) identify stylistically-marked units and s$yic
devices in Text 5.

3.Review the possible ways of solving each partigotablem involved.

4.Translate the text.

Text 1

A BREACH IN LANGUAGE BARRIERS

Moshi-moshi? Nan no goyoo desuka? English speatdeoscall Japan may be puzzled by those
words. But don't despair. Work is under way to @hthese questions into a familiar "Hello? May |
help you?"

Automated translation of both ends of telephonevewmation held in two different languages
probably will not become reality for a decade or However research is now being conducted at
several American, European and Japanese univerait at electronics companies. One such project,
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launched by Japan's Advanced TelecommunicationsaRes Institute International, will receive f 107
million from the Japanese government, Nippon Telglgrand Telephone Corp. and a handful of
corporate giants-for the first seven years aldB® is one sponsor of similar efforts at Carnegielibte
University. The goal is a system that will prodteet out of the speech sounds of one languageyzmnal
and translate it in context and reconvert the teaed signals into speech.

One day callers may simply need to hook their tedeps up to personal computers and plug-in
voice-recognition and synthesizing units to "coseérnn a foreign language. They will also need i@ da
file on the grammar of their own language and thibesy don't speak. (Such files already exist in
Japanese and English and are being developeddaclisrGerman and Spanish.) Another requirement
is "universal parser" software that identifies tekations between the words .in a sentence andeeca
analogous constructions in the target language ftloen data files. Such parsers already perform
satisfactory text-to-text translations. But theypdido become faster, more accurate and less expensi
before they can translate actual speech.

Speech-recognition modules convert sound sign&dsdigital pulses. The computer matches the
digitized data to the phonemes-the shortest prareabie segments of speech - registered in its
software. Files can contain enough phonemes ta cowst of the

local derivations from the standard form of a giviamguage. However, voice-recognizing
equipment cannot yet tell actual speech from o#fiwemds it picks up: laughter, crying, coughs and
further background noises. Voice synthesizers, wheconvert the translated text into sounds, atadu
ahead than recognition units: they do not have dpecwith the whimsical pronunciations and
unpredictable noises emitted by humans.

Text 2

A GLIMPSE OF AIRPORT

Baggage handling is the least efficient part otraivel. An astounding amount of airline baggage
goes to wrong destinations, is delayed, or lostednt Airport executives point woefully to the man
opportunities for human error which exists with gage handling.

Freight is now going aboard Flight Two in a steatifigam. So is mail. The heavier-than-usual mail
load is a bonus for Trans America. A flight of Biit Overseas Airways Corporation, scheduled todeav
shortly before Trans America Flight, has just amuad a three-hour delay. The post office superyisor
who keeps constant watch on schedules and delayspfly ordered a switch of mail from the BOAC
airliner to Trans America. The Biritish airline wile unhappy because carriage of mail is highlyitplué,
and competition for post office business keen.aklines keep uniformed representatives at airpost
offices, their job to keep an eye on the flow oflraad ensure that their own airline got a "faias—or
more —of the outgoing volume. Post office supemgsaometimes have favourites among the airline
men and see to it that business comes their wayinBases of delay, friendships doesn't counsuth
moments there is an inflexible rule: the mail gbgshe fastest route.

Inside the terminal is Trans America Control Cenfiiee centre is a bustling, jam-packed, noisy
conglomeration of people, desks, telephones, fmstyprivate-line TV and information boards. Its
personnel are responsible for directing the prejoaraf all Trans America flights. On occasionselik
tonight with schedules chaotic because of the sttivenatmosphere is pandemonic, the scene resgmblin
an old-time newspaper city room, as seen by Holbavo

HeMEUKUN A3BIK

3aoanue 1. Hepe@e()ume Huofcewze()y;ou;ue 6blCKA3bIBAHUA MAK, umooOwvl MO COOMBEMCMEOBANO
HOpMe pYyCcCKO20 A3bIKA U PYCCKOMY )3YC).

1.Seit vielen Jahren gehore ich dieser Gewerks@maf@. Das Buch enthalt 400 Seiten. 3. In
einem harten Finalkampf hat er sich einen Meis&rgrboxt. 4. Du hast diese Angelegenheit am
verkehrten Ende angefasst. 5. Der Himmel verdurstelt. Wir bekommen Regen. 6. Er pflegt, sich
mittags fUr ein paar Stunden aufs Ohr zu legekr War ein unfreiwilliger Zeuge des Verbrechens. 8.
In der letzten Olympiade hat sie einen Rekord &8#)y Meter erlaufen. 9. Wir haben einen neuen
Chef und kommen mit ihm ganz gut zurecht. 10. Esirkd zu allem Unglick hinzu, dass sie
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schwerhorig ist. 11. Indem er mit diesem groRRamtif@chmann zusammenarbeitete, lernte er eine
Menge hinzu. 12. Mit Mihe und Not brachte er erdliiese Arbeit hinter sich. 13. Man wartete auf
eine offizielle Antwort des Ministers, sie blieldrh aus. 14. Er ist ein weltfremder Traumer- 1&: D
junge Mann war von seinem Beruf zu sehr in Ansprgehommen und seine junge Frau flhlte sich
vernachlassigt. 16. Die Hilfsbereitschaft ist ihrasenseigen. 17. Nach langjahrigem Armeedienst hat
er es endlich zum Hauptmann gebracht. 18. Seinc@ielgf vor Wut rot an. 19. Uberall standen die
Polizisten mit griffbereiten Pistolen. 20. Erst miauf dieser einsamen Insel war der berihmte
Schauspieler vom Publikum unbehelligt und konntdlien Ruhe geniel3en. 21. Die beiden grol3en
Kinstler sind wesensverwandt. 22. Durch die unvdossene Tur kam der Dieb unbehindert ins
Haus. 23. Hohe Pflanzen behinderten ihm die Sicht.

3adanue 2. Ilepegedume Hudiceciedyowue BblCKA3bIBAHUsL, coOepicaujue 8blOeleHHble
(paszeonocuzmel max, umoowvl 3Mo HAUOOILULUM 0OPAZOM COOMBEMCIMBOBANLO PYCCKOMY Y3V CY.

1. Die Hetze gegen diesen Politiker ist WinddenSegelder Opposition2. Die Ereignisse in
diesem Landhalten die ganze Welt in Atem.[3ie Losung dieses Problerdsidetkeinen Aufschub
4. Bei diesen Vergehetriickt die hiesige Polizeein Auge zu5. Wenn wir den Zug noch kriegen
wollen, mussen wir aber die Beinmter die Arme nehmei6. Sie tut sehr bescheiden, alséile
Wassersind tief.7. Ich habe das dir schon dutzendmal wiederkolthast wohl Watte in den Uhren?
8. Diese deine Entscheidung ggen alle Vernunf. Ich kenne solche Typen. Wenn ihnen etwas
Bdses widerfahrtlassen sie ihren Unmut an anderen Menschen HusEs bringt micheinfach um,
dass sie die Wahrheit nicht sagen will. 11. Beclset Inflation ist dieses Darlehn neis Tropfen auf
einen heil3erstein. 12. Du sollst dir einmal etwas einfallerskas wie du deine Mitarbeiter etwias
Schwungbringst. 13. Als ihr Mann starb, hatte sie keinen Rignund so musste sie sich als
Waschfraudurchs Leben schlageh4. Du rennst auf und ab, aber eines Tages wirbedteifen. dass
du den Leben vertan hastl5. Seine Behauptungen sind durch und durch falEcthat edauten
horen, weild aber nicht, wo die Glocke hamh§. Sie liegt seit Wochen krank im Bett ukahn nicht
leben und nicht sterbeft7. Dieser Roman des bekannten Schriftstelledeist. ohen abgelauschig.
Sie waren friher dicke Freundespéater aber zerstritten sie sich und jetetchensie einandedas
Leben sauerl9. Du sitzt da wie ein Stick Holz sag doch mal etwas. 20. Die beiden passen
wunderbar zusammen. 3ed aus demselben Holzl. Als er ins Zimmer trat und seinen Vater auf
dem Boden liegen sah, standdm das Herz stillvor Schreck. 22 Was habt denn ihr zwei
gegeneinander? llwart doch friherein Herz und eine Seel23. Meine Frau sagt immer, ich soll
mich nicht aufregen Uber all die vielen Kleiniglesif aber ictkannnun mal nichtaus meiner Haut
heraus.24. Ich verstehe meinen Freund nicht mehr. Jetzehsich noch den Vorsitz des Verbandes
auf den Hals gelader25. Diese Frathat einebdseZunge.26. Ein Lehrer irrt, wenn er meint, er
verliere das Gesichtywenn er einen Fehler zugibt. 27. Mein Vater und soid einander auffallend
ahnlich. Man sagt, ich sdem Vater wie aus dein Gesicht geschnit?& Dieser Kerl ist sehr boshaft,
er kann einfach nicht leben, oh@gft vonsichzu geben29. Er machte sehr schnell seine Millionen,
aber ebenso schnell vergeudete Wiee gewonnen, so zerronnaagt man in solchen Féllen. 30. Die
antiken Mobel, die er in seiner Wohnung stehendiad, mit Gold gar nicht zu bezahleB1. Er hatte
ein glanzender Schauspieler werden sollen. Leglataraus nichts geworden. Wie gesdgt,Mensch
denkt, Gott lenki32. Unser Chef ist ein sehr leidenschaftlicher Mansdgeratleichtin Hitze,wenn
man ihm widerspricht. 33. Bedenk, wie schradk Gliickes Raslich dreht. (F. Schiller). 34. Diese
Bemerkungtrieb ihr die Schamrote ins Gesicl85. Heute kam das Buch von Lassale an... Der Kerl
lugt dem Publikum in der Vorrede vor, dass er $8#6damit schwanger gegange(iK. Marx. Brief
an Engels.) 36. Diese korrupte Sache ware viellgiobh jahrelang weitergegangen, wenn durch seine
Anzeige nichtder Stein ins Rollen gekommen wasé. Als sie von der Eisenbahnkatastrophe horte,
erstarrte sie zuStein, denn ihr Sohn musste gerade an diesem Tageuin mit einem Schnellzug
kommen. 38. Ich habe ihm immer wieder gesagt, kmsbdem Trinken aufhéren. Man konnte aber
ebenso gubteinen prediger89. Diese herrliche Stadt konnte nur gebaut werdelem seine Erbauer
bis aufs Blut ausgesaugiurden. 40. Diese Frau benimmt sich wie ein jungésichen. Aber sigst
schon langsitiber die erste Blute hinaus.

3aoanue 3. [lepeseoume credyroujue 8bICKA3bLIBAHUS, coOoepicaujue 6ce ONUCAHHbLE GUObI

23



JIeKCUKU, NPOsoyupyroujeli nepegooyeckue ouuoKu.

1. Man hat ihm seine Forderung aus Griinden degBdit zugestanden. 2. Seit drei Jahren ist er
als Intendant des regionalen Fernsehens tatig.ie8 F2unde haben zwei Bier und zwei Portionen
Sardellen bestellt. 4. Alle Fahrzeuge des Spedibietriebes waren voll ausgelastet. 5. Ein anderer
ware dafur anstandig bestraft worden. Aber unsenpel ist ungeschoren davongekommen. Er hat ja
einen Jagdschein. 6. Seine Entschuldigung war éillge Ausrede, die er sich unterwegs
zurechtgelegt hatte. 7. Zum Mittagessen gab ess@lbstund Koteletts mit Bratkartoffeln. 8. In der
letzten Spielminute verwandelte der Mittellaufer @astmannschaft einen Freistold zum Ausgleich. 9.
Siebenburgen ist ein Gebiet mit gemischter Bevaikgr Dort leben Ruméanen, Ungar und Deutsche.
10. Ganze zwei Wochen brauchte die Sowjetarmee, dimm millionenstarke japanische
Quantungarmee zu zerschlagen. 11. Seine Frauenggschsind reine Angabe. 12. Die Unterschiede
zwischen den beiden Texten waren nur verbaleriArthirem Sinngehalt aber fast identisch. 13. Die
Wabhiniederlage dieser politischen Partei hatteFalge, dass ihre Basis zusammengeschrumpft ist.
14. Sie verbringt ihre Urlaubstage am Plattensee Ungarn. 15. Die Organisation der
Europameisterschaft war perfekt. Alle Akteure waaemh der Hohe: sowohl die Aktiven, als auch die
Unparteiischen und Sportfunktionare. 16. Nach sdeahsen Arbeit als kaufménnischer Angestellter in
einem GrolRhandelsunternehmen hat er sich selbgt@etnacht. 17. Er diente als Feldjager in der
Bundeswehr. 18. Nach dem Armeedienst ist er Ma@o$einem Schiff der weil3en Flotte geworden.
19. Nach langwierigen Verhandlungen konnten sieh ltkiden Parteien endlich einigen und einen
Vergleich schlieBen. 20. In das europaische Kdargiezutreten, darauf ist unsere Politik gerichtet.
21. Viele deutsche Zeitungen schrieben von dieserseRpilz, der fast einen Viertelzentner wog. 22.
Hydrologen haben in dieser Gegend grol3e unterhidiStiwasservorrate entdeckt. 23. Stefan Zweig
schrieb einmal Uber Balzacs Werke, dass man siallen LAnder transponieren konnte, weil sie
elementare Leidenschaften schildern. 24. In eirar iBy Hafenviertel kam es diese Tage zu einer
wusten Schlagerei unter den blauen Jungs. Die iHafieei musste eingreifen. 25. Er ist ein grof3er
Anhanger des weilRen Sports. 26. Setz dich an ngeimee Seite! 27. Im schwarzen Bayern werden in
den Landtag die Schwarzen gewahit. 28. Fiur seihelfetstungen wurde mein Neffe mit mehreren
blauen Briefen ,ausgezeichnet”. 29. Die Wahrungsmefist schon deshalb notwendig, weil sehr viele
Bliten im Umlauf sind. 30. Der Soldat war zwei Wenohim Bau, und das hat seine erzieherische
Wirkung nicht verfehlt. 31. Das ist vielleicht eipatente Losung. 32. Anfang Juni 1944 erdffneten di
Alliilerten endlich die so genannte Zweite FrontreliTruppen iberwanden den Armelkanal und
landeten am 6.6.1944 in Nordfrankreich. 33. ,Was?tuwar zu allen Zeiten die Gretchenfrage
russischer Intellektuellen. 34. Seit die Umfragedadtfiir Rot-Griin auf Regierung stehen, bildet sich
ein neuer Block in Bonn. ,Kein Streit zwischen Gssen und Bundnisgrinen”, lautet die Parole...
Deutliches Signal fur neue Einigkeit: die Forderwman Rot und Grin an Bundesfinanzminister,
endlich zurtckzutreten. (,Focus"”) 35. Kurz vor densten Weltkrieg siedelte der Schriftsteller von
Lemberg nach Prel3burg tber, das zu jener Zeit awuck. u k. Monarchie gehorte. Dort verbrachte er
seine letzten Lebensjahre. Er wohnte im zweiterckSt&ines alten Fachwerkhauses am Ufer der
Donau. 36. Dann geht er langsam zwei Querstral3en weiter, hiegteine Ecke und noch eine,
versucht sich an die Gegend zu erinnern und arZeite als er hier ein paar mal mit seinem Kafer
durchgefahren ist. (G. Karau. Go oder Doppelspml Wntergrund) 37. Faules Meer ist 2400
Quadratkilometer grof3 und im Mittel nur 1,5 m ti88. Die Bergleute setzten Stitzen zwischen dem
Hangenden und Liegenden, um die Strecke vor denbriich zu bewahren. 39. Littig ist die
Hauptstadt einer gleichnamigen ostbelgischen Prov#4D. Die Laperousestral3e ist nach dem
berihmten franzosischen Seefahrer Graf de Laperbesannt. 41. Aus einer solchen Entfernung
konnte ich das polizeiliche Kennzeichen des Falgggunicht erkennen. 42. Der Tag war frostig und
sonnig, und der Rauch aus den Kaminen stieg atdwéden blauen Himmel.

3aoanue 4. Ilepeseoume cnedyrwue  mekcmol, YUumoleédas ux —QYHKYUOHATbHO-
cmuaucmudecKkyro npunadﬂeofcnocmb.

Texem Nel. SCHUTZE 23.11.-22.12.

Charakter: Starken: tolerant, offen. idealistisch, naturliclschwéachen: verschwenderisch,
grof3spurig, undiplomatisctiKopf: Schitzen brauchen Spielraum. Wer sie einengt, niinngn die
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Luft zum Denken. Wenn man ihr die Freiheit |assthadft die Schitze-Frau alleslerz: Wenn
Schitzen lieben, sind sie auch die besten Freunele; Kumpel als feurige Liebhaber. Sex ist nicht so
wichtig. Die Seele hat Vorrang. Mitunter haben eiige zu hohe Anforderung an den Partner. Daflr
wird es mit lhnen nie langweiligseschmack:Weil sie standig unterwegs ist, liebt die SchitrauF

es in der Mode sportlich-lassig. Hosen, Blazer adarh ein Hemd von ihm. Fir feminine Kleidung
kann sie sich nicht begeistern. Daflir mag sie eagjante Klamotten - und kraftige Farbé&tiiche:

Viel Zeit und viel Geduld zum Kochen wird sie nidtgben, trotzdem: wenn Freunde kommen, wird
schnell was auf den Tisch gebracht. Vielleichtdias Essen nicht gerade vom Feinsten — aber daftr
ist's am Tisch lustig.

Texem Ne2 Auf nach Amerika

Fur junge Leute, die ihre Sommerferien noch niarplant haben, bietet die Organisation Ayusa
International interessante Sprach- und Arbeitsabédte in den USA.

Die Teilnehmer kdnnen zwischen Kursprogrammen mereattraktiven Stadt wie San Francisco
und San Diego oder Aufenthalten auf einem amerdcdm@n Campus wahlen. Wer sich nach dem
Kurs fit genug fuhlt, kann im Anschluss daran erakBkum bei einem amerikanischen Unternehmen
absolvieren, um den ,American Way of doing Busiié®nenzulernen. Speziell fir Schiler gibt es
betreute Summercamps, die neben dem Sprachuntereatie Reihe von organisierten
Freizeitaktivitaiten wie Sport und Ausflige anbietdreilnehmer, die daran Geschmack gefunden
haben, kbnnen ihren Aufenthalt ausweiten und enzgs Jahr an einer amerikanischen High School
absolvieren.

Texcm Ne3 Massiver Leidensdruck

Die steigende Arbeitslosigkeit auch unter Akademikaeibt fir das Seelenleben der Studenten
nicht ohne Folgen. Jeder vierte von ihnen leidétlemiveile unter psychischen Problemen. Zu diesem
Schluss kommt das Deutsche Studentenwerk (DSW) eiaein Umfrage unter 20 000 Studenten. Am
meisten haben die Befragten mit Konzentrationssehgkeiten zu kampfen. Dazu kommen
mangelndes Selbstwertgefuhl, Prifungséangste undrutieht, nach dem Diplom mit leeren Handen
dazustehen. Je alter der Befragte, desto groRekrdjste: ,Massiver Leidensdruck manifestiert sich
in Panik vor dem Examen*, sagt DSW-Psychologe \eilfr Schumann. Betroffenen bieten die
Studentenwerke an den Hochschulen Beratungshilfe an

(paHIy3CKMH SA3BIK

1lIlepeBenute ¢pa3pl. HazoBure ypoBEeHb, Ha KOTOPOM JOCTHTaeTCs HKBUBAJCHTHOCTHh
CEMaHTHYECKOU MHTEPIIPETAINH U [IepeBoIa ciioBa eclat.

1.Un violent_éclade tonerre retentit. 2.Un gros éatkt bombe a crevé les murs de bois. 3.La
bouteille vola en éclat®t faillit blesser le garcon. 4.M.Dupont partitid long_éclatle rire. 5.L"_éclat
de cette lampe me fait mal aux yeux. 6.Cette podsi®réevert brille d'un_éclat.La joie avivait I’
éclatde ses yeux.

2IlepeBenure ¢pa3pl. YTOYHUTE BHJ JIEKCUYECKOW TpaHCHOpMaIMK,HEOOXOIUMBIN TpH
NepeBOAC NOAUCPKHYTHIX CJIOB.

1.C était vrai qu'elle s ennuyait avec lui,que dadd étre sa femme lui paraissait bonne ou
mauvaise suivant les heurésroyat) 2.1l regretta aussitot cette phradais Lequesne ne semblait pas
avoir compris. (ldem). 3.Bien que I'horlogke la Bourse marquat a peine la demie, Jenny était
la.(Martin du Gard).

3. [TepeBenute dhpaspl. Kakas rpaMmmarndeckas TpanchopMaius Ipu 3TOM HeoOxoauma?

1.Mais je fus bien surprise de voir s’illuminendsage de mon jeune juge.(Saint-Exupéry).2.l|
était fier de savoir domineer en lui les tentatidiescet univers materiel.(Troyat). 3.Elle s arr&es
tempes battaient, elle sentait son Coeur s étei@agan). 4.A trop crier, I'on enroue. (Cocteau).

4. Tlepeenute ¢pazeonoru3mbl. CpaBHUTE SKBUBAJICHTHI ¢ TOYKH 3pEHUSI 00pa3HOW OCHOBHI U
CTPYKTYpBI.

1)taper sur les nerfs; 2)étre tiré a quatre épsmdnez a nez; 4)faire bonne figure a mauvais
jeu; 5)faire la pluie et le beau temps; 6)cloudrde a gn;
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7) étre dans de beaux draps.
5. IlepeBenute Ha (paHIY3CKUH S3BIK CIeAyroIue OuoOyelickue U MHGOIOTHYSCKUE
BeIpakeHUs. OOBSCHUTE MMPOUCXOXKICHUE OHOTO U3 HUX (I10 BEIOOPY).

Wcnute uwamry g0 aHa; 3apabaTeiBaTh (m0ObIBaTh) XieO B mote jauma; HoeB kouer;12

II0ABUT' OB FepaKﬂa; I[aMOKJIOB MCY, HUTH ApI/IaI[HBI; aAxXnJIJICCOBA IIATa.

6./laHHbIC CITOBa ABJSIOTCS «IOKHBIMH APY3bsIMU» TiepeBoaunka. OO0bsICHUTE, ToUueMy: miadoH,
ACTCKTUB ,FAJIAHTCPCS, AMHAMHUK, JUCCCPTAL U, JICKTOP, JIUCT, ICHCHUOHCP.

7. CpaBHUTE OpUTHHAI U TIepeBoI. [I[pOKOMMEHTUPYHTE M OLICHUTE JIAaHHBIN BapHaHT MEepeBOja
(3amanme BeimonHsercs Ha Gp. SA3bike). Kakue Tpanchopmannm UCHONB3YIOTCS B IEPEBOJIE?

B. Jlugun Crapuk ¢ TpyOKOH.

(....) mepeBbst s Tuxona BacuibeBuua sXuiIM HE TOJIBKO CBOCH JIMCTBOM, OHU YKUJIM ISl HETO U
MOJI 3eMJIEN TOW TaMHCTBEHHOW JKM3HbIO, KOTOPYIO HUKOTJa HE BUJIUT YEJIOBEK, CBOMMHU KHUBOTHBIMHU
KOpHAMHU, NUTAOIHUMU COKOM CTBOJIBI, U Y KaKA0T'O 6]:1)10 OCOGOG BBIPAKCHHC.

Tuxon BacuiabeBnu Opasl CykoBaTyro TaNKy, MEPEKUIBIBAI Yepe3 IUIEUO KUCY, IIeN B JIeC,
BBICOKUH, TonyOornas3piii. C T'yCTOM ONYyIIKOH CexblX BOJIOC, €r0 MPUHUMAIM 3a TPUOHHKA WU
HCKaTCJIA JICKAPCTBCHHBIX TPaB....

V. Lidin. Le vieil home a la pipe

P ) pour le vieux Stavnikov les arbres ne vivdipas seulement par leur feuillage. lls
vivaient pour lui sous la terre, de cette vie mistése que I'homme ne peut jamais observer, ils
révaient de leurs pittoresques racines qui apntaiux troncs la séve nourriciére et chacune de ce
racines avait son expression propre.

Stavnikov prenait un baton nouex, jetait uo par dessus son épaule et allait dans la forét,
élancé les yeux bleus, avec una haie épaisseadewh blancs, on le prenait pour un ramasseur de
champighons ou un chercheur de plantes médicales...

Traduit du russe par E. Mouraaio

KoHTpoJibHbIE BONIPOCHI 0 HTOTaM JUCHUTLIUHBI

1.TIpenmeT u 3a7a4u TEOPUU MEPEBOJA U €€ MECTO B CHCTEME SI3bIKA.
2. OcHOBHBIE ATaNbl HCTOPUU MEPEBOA.

3. OO0m1as, yacTHAs U CHeIHaIbHBIE TEOPUHU MTEPEBOA.

4. OcHOBHBIE KOHIIENIIMY JIMHTBUCTUUECKUI TEOPUH MIEPEBOA.

5. Moaenupos anue npouecca nepeosa. Ilonsatrs equHuIs! nepeBoa.
6. BykBanbHBIN a7eKBaTHBIA M BOJBHBIN MTEPEBO/I.

7. OcHOBHBIE BUBI IEPEBOA: YCTHBINA U THCEMEHHBIN.

8. CooTHolIeHNE aIEKBATHOCTH 1 SKBUBAJIEHTHOCTH B TIEPEBO/IE.

9. MexK yapTypHas aJlaliTaius B MpoIecce MepeBoia.

10. KoMnoHEHTHI TEPEBOAYECKON CUTYAIUH.

11.ITepeBon kak TekcT. TpeboBaHus K TeKCTy repeBona. [lepeBogueckue
TpaHcopMaIum.

12. Cocrapasioniye JMHTBOATHUYECKOTO Oapbepa.

13.TIpoGnemsl mepeaaun conepkaHus B MEPEeBOJIE.

14.1lepenaya neHOTaTUBHOIO cojepxkanus. [logcTraHoBKH.

15. Jlekcuka, mpoBOMUPYIOIIAs TEPEBOTYECCKHE OMHUOKH.
16.Ilepenavya curHUPUKATUBHBIX KOHHOTAIUH.

17.Tlepenava BHYTPUS3IKOBOTO COJICPIKAHHMS.

18.Ilepenaua comepxkanusi Ha ypOBHE HHTEPIIPETATOPA.

19. ITouck onNTUMaIBLHOTO MEPEBOAYECKOTO PEIICHUS.

20. Oco6enHoctu npodeccuu nmepeBoIInKa.
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Crpykrypa 3auera:
1. Teopemuueckuii 6onpoc.
2. Buinonnenue npakmuueckoeo 3a0anus.

7. Y4eOHO-MeTOoAMYeCKOEe H HH(POPMALIMOHHOE 00ecreueHue
AUCHUIIUHBL «IIpakTHKYM IO mepeBoay>»
AHIIHCKHH SA3BIK:

a) OCHOBHAs JINTEepaTypa:
1.ApxunoB A.®. I[IMCEMEHHBIH TEpeBON C HEMEIKOTO s3blKa Ha PYCCKHi: ydebd. mocobne 1o HSKOHOMHYECKUM
crrermanbaocTsaM.- M. KITY, 2008.- 336.
2.Bunorpanos B.C. Ileperon. O0mme u iekCHUeckue BOpockl: yueb. moc. —M.: KV, 2006.- 23%.
3. Biaxos C. U. HenepeBoaumoe B niepesoje / C. U.Bnaxos, CII. ®uopun. - U3xa. 4-. - M: Banenr, 2009. - 36Q.
4.T'ak B.I'., I'puropseB b.b. Teopus u npaktrka nepesoga: @paniry3ckuii s3bik. -M.: JInbpokom, 2009. — 464:.
5.Tap6oBckuii H.K. Teopus nepesona. M3pareasctBo MockoBckoro yauepcurera, 2004r., 537¢.
6.['mwipuenok H.JI. [IpakTuky™m 1o mepeBOny HAay4YHBIX U MYONHIHUCTHYCCKUX TEKCTOB C HEMELKOTO SI3bIKAa Ha PYCCKHIA:
yueb. nocobue it BY3os.- CII6.: KAPO, 2008.- 60.
7.'pamMMaTHYeCKHEe aClEKThl mepeBona: yued. mocod. mis By30B / [O. A. CyneiimanoBa u ap.] - M.: Akagemus, 2010. -
240c.
8.3aBbsioB A.JL. [IpakTHKYM 10 OHCHMEHHOMY MEPEBOJY C HEMELKOro si3bIKa Ha PYCCKHUi (1711 CTYACHTOB 5-X KypCOB).-
Hwxuuit Hosropoa, 2004.- 60.
9.Kab6axuu B.B. IIpaktukym anrimiickoro s3bika. Cr-k ympax. mo mnepesoay = English Russian. €n6.: Coros, 2005. —
255.
10. Kazakosa T.A. [IpakTrueckue ocHOBHI epeBoa = English Russiar¥ue6. noc. —Cno6.: Coro3, 2006. — 317%.
11. Kyueposa JI.H. Jlekcuko-rpaMmmarndeckue mpoOiaemsl mepeBoa: yued.- meron. [locobue mns crynentoB OUS.-
Ilen3sa, 2009.- 74.
12. Jlarsmues JLK. IlepeBon: Teopus, mpakTHKa ¥ METOAMKA MPENOAaBaHus: yued. it cryn. — M.: Akagemus, 2005. —
190c.
13. Jlarsimes JI.K. Texnonorus nepeBosa: yue6. moco0. mist By3oB. —M.: Akanemus, 2005. 316.
14. Mucyno E.A. TlepeBo ¢ aHITIMICKOTO SI3bIKA HAa PYCCKUH S3BIK. MPAKTHKyM: y4yeO. nmocobue. — MuHCK: ABepcaB,
2009. — 255.
15. OGonenckas FO.JI. XymoKecTBEHHBIH IIE€PEBOJ M MEXKYJIbTYpHas KOMMYHHMKalus. yd4e0. mnocobue.- M.:
Bricu.ank.,2006.- 334.
16. TIlocoGue no mepeBoxy ¢ anrmiickoro Ha pycckuii / C.I1. Pomanosa, A.JI. Kopanosa. — 3¢ usx. —M.: KJ1V, 2007. —
176c¢.
17. PoOuncon, [yrmac. Kak craTe nepeBomYukoM. BBejeHHe B TEOpUIO M NPAKTHKY IepeBoja: [y4eOHuK].- M.:
KYJIUII - TPECC, 2007.- 30t.
18. Cno6umkos B.B. Teopus nmepeBoma: yueOHO-METO. MaTepHaibl I caMOCT. paboTsl cTya. — Hwkuuit HoBropos,
2004.- 106c.
19. Caenoeuu B.C. Kypc nepeBona (Aurnumiickuii — pycckuit) =Translation Course (English-Russia®a. noc. —
Mumnck: Tetpa Cucremc, 2006. — 316.
20. Conony6 I0.I1. Teopus m mpakTHKa XyJI0’KECTBEHHOTO MepeBoja: y4ed. moc. aust By30B.- M.: Akanemust, 2005.-
296¢. I'pud YMO.
21. CoxomoBa JI.LA. u ap. I'paMmaTHyecKie TPYAHOCTH IEPEBOAA C AHTIIMHCKOTO s3bIKAa Ha pycckuil. M.. Beicmias
mkoia, 2008.
22. CemenoB @.JI. OcHOBBI 00IIell TEOpUHU TEPEBOAA M MIEPEBOMYCCKON ACATCILHOCTH, y4e0.10co0re i CTYICHTOB
JuHTB. By30B 1 ¢akynsreToB. /M.: U3narensckuii nentp «Akanemus», 2008.- 16Q.
23. Tronenes C.B. «Teopus nmepeBoga». M., d apaapuku», 2004.
24. ®ecpopora H.II. mepeBoa ¢ aHIIIMHCKOTO s3bIKa. IIOBBIICHHBIA YpPOBEHb: Y4eO. moc. Mt CTya. B 2-X 4. — M.:
Axanemust; Cr6.: @umon. ¢-t Cnol'Y, 2005. H.1. — 151¢. Y.2. — 99c.
25.  Munbsp-benopyues P.K. Kypc ycrHoro nepesona. M., Dx3zamen, 2005.

0) TOMOJTHUTEIbHAS JIUTEepaTypa:
1. Asronomosa H.C. ITosnanue u nepesoa. OmsiTsl (rmocodekoro s3bika.- M.:POCCJIEH, 2008.- 702.

2. AnexceeBa H.C. TIpodeccrmoHanbHBIA TPEHHHT IEPEBOMYMKA: y4e0. MocoOWe 1O YCTHOMY W IMHCHhMEHHOMY
MEPEBOAY VIS IEPEBOTIMKOB U npenoaasateneii.- CI10.: Coro3, 2001.- 278.
3. Amnxuna E.B. IlepeBonueckast cemanTorpadus. 3amich npu yCTHOM IepeBojie. NpakT. y4ueO. nocobue.- M. ACT.:

Bocrok-3aman, 2007.- 158.

Amnrnuiickuit s3bik. [IpakTrka nmepesona: Yue6. noc. / JI.B. Pomanos u np. —M.: IIpuop, 2001. — 192.

Bpannec ML.IL., IIpoBopotos B. U. dIpeanepeBoaueckuii ananus rexcra». M., <HBU Tezaypyc», 2003.

Bnaxos C.H. HenepeBonumoe B nepesoye.- M.: P.Banent, 2009.- 360.

Tak B.I'., JIeun 1O.M. Kypc mepeBoma. ®paniy3ckuii s3bik. OOMIECTBEHHO-TIONUTHYECKAs JIeKCHKa. — M.:
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Bricur.ank., 1970

8. I'yposa H.I'. D10 nomoxkeT Bam mpu nepeBojie HAyYHO-TEXHUYECKOM TUTEPATYpPhL: Y. MeTO. TIoc. / M-Bo 0061, 1
mpod. oop. P®; IIT'TTY. —Ilenza, 2001. — 1k.
9. 3paxenckas JI.A., I'ycekoBaT.U. TpynHOCTH mepeBoIa 00MIECTBEHHO-TTOJUTHIECKOTO TEKCTa ¢ AaHIJIMMCKOTO S3bIKa

Ha pycckuii.- M.: Beicur.mk., 1986.

10. VHTepaKTHBHAS THIIOJIOTHS. HEMEUKNM, aHTJIHHCKHMA, PYCCKHIA S3bIKH. [Ipo0IIeMBI, 3aMaHusl, TEKCTHI: y4eO. MOoC. s
By30B / coct. O.A. Koctposa.- M.: Beicu. mik., 2007.- 226. ['pup YMO.

11.  Kowmmuccapor B. I1. JIuareuctuueckoe nepeponoseaenue B Poccun: yued. moco6. / B. H. Komuccapos. - M.: 3TC,
2002. - 184.

12. Kommuccapos B.H. Jlunrsuctudeckoe nepesonosenenue B Poccun: yueb. mocodue.- M.: 3TC, 2002.- 184¢.

13. Kommuccapos B.H., Kopanosa A.JI. [IpakTuKkyM N0 NEpeBOIY C aHIVIMMCKOro s3bIKa Ha pyccKuid: Yu. moc. — M.:
Breicur. mk., 1990. — 125.

14. Kowmmuccapos B.H. Teopus nepeBona: (JIMHrBUCTHY. acIIEKTHI): Ha MIPUMEPAX aHIJIO-PYCCKUX MEPEBOIOB: Yuel. i
HWH-TOB H (ak. uH. s13. — M. Bercmr. mik., 1990. — 25@.

15. Kpywmnsk B. C. [TepeBoj kKak KOMMYHHKATHBHO-IIPOIECCYaIbHAs CYIIHOCTH/ YU, MOCOOKeE JHA CTYAEHTOB 2-4 KypcoB
nepeBoayeckoro ¢paxynbrera MIJIY. -M, 2001. Ha marepuane GppaHIy3CKOTo sS3bIKa).

16. Kpymmnsak b.C. Ocumoa T.B. YuebHoe mocodue 1o ITncbMeHHOMY MEepPeBOAy ¢ (DPaHIy3CKOTO sI3bIKAa HA PYCCKHIMA
(n1st ctynenToB 3 Kypca nepeBoad. (akyiasreta MIJIY). -M., 2001.

17. Kyueposa JI.H. Jlekcuko-rpaMMaTH4ecKie TPYIHOCTH B IiepeBoze. Y4eOHO-METOANYECKOE I0COOue 110 TIepeBOLy €
HEMEIKOTo si3bIKa Ha pycckuid. [lensa, IIT'TIY, 2010.-128.

18. Jlaremues JI.K., Cemenos A.JI. IlepeBoa: Teopus, mpakTuka U MeToAMKa npenoaBanus.- M.: Akanemusi, 2003.-192
c.
19.  Munssp-benopyues I'.K. Kak crare nepeBogunkom? —M., 1994.

20. Mypaeses B.H. Jloxkubie npy3bs nepeBoaunka — M., 1981.

21. Ocunosa T.B. IIpakTHKyM II10 IIHCBMEHHOMY IIEPEBOLY C (PAHIY3CKOrO s3bIKAa Ha DPYCCKUM (WIS CTYIEHTOB
nepeBoad. Gakyaprera). - M., MI'JTY, 2001.

22. Cpo6uukos B.B. 20ypokoB yctHOTrO mepeBoaa: Yued. moc.. M-Bo o6pas. PO u ap. —H.Hosropoz, 2003. — 138&.
23. Coxomosa I'.I'. TTocobue mo mepeBoay ¢ pyccKoro si3sika Ha ¢paniysckuid. —M., 1975.

24. Tyuxosa T.A., Kputckas O.B. ITocobue 1o mepeBomy ¢ GppaHIly3cKOro si3plka Ha pycckuii. — M., 1964,

25.@enopoB A.B. «OcHoBBI 00111eiH Teopun niepeBona». M., «Dunonorus Tpu», Gundax CIIOI'Y, 5 uzn., 2002.

26. UYyxakuH A. Mup nepesoaa-3: Practicum plus. World of interpreting and tdaitsn. WIT SeriesM,: P.Banenr,
2003.-20Cc.

27. UYyxakuH A., Iamaxuenko I1.Mup mepeBoma-1: Introduction to interpretingXX1.IIporokon; mouck paGoOThI;
KopnopaTuBHas KyieTypa - M,: P.Banent, 2002.-224:.

28. UYyxakun A.YctHbiil nepeBon -XX1 Sequelllpaktuka + teopus, cuaxpon.1997= WIT=2002 World of itrpreting
and translaiton. M.: P.Banenr, 2001.-232.

29. Ywuranuna H.A. Yuurech nepeBoauTh (JIeKCHYECKHE MPOOIEMBI IIeEpeBoaa), M.:MexayHapoansie oTHomeHus1, 1975

HeMenkmuii a3LIK:
a) OCHOBHASI JINTepaTypa:
1. ApxuroB A.®. [IuceMeHHBIM NEpeBOJ C HEMELKOro s3blKa Ha PYCCKHMH: y4ye0. 1mocoOHe Mo 3KOHOMHYECKHM
cneranbHocTIM.- M. KTV, 2008.- 336.
2. Bunorpanos B.C. Ilepeson. O0mue n nexkcudeckue Bonpocsl: yued. moc. —M.: KAV, 2006.- 23%.
3. Buaxos C. U. Henepesoaumoe B niepesoje / C. U.Bnaxos, CII. ®sopus. - U3xa. 4-e. - M: Banenr, 2009. - 36Q.

4, T'ap6osckuit H.K. Teopus nepeBoaa. M3marensctBo MockoBckoro yausepeutera, 2004r., 53%.

5. I'mmsuenok H.JL. TlpakTukyMm 1O MepeBOLY HAYYHBIX W TYOJHIIMCTHYECKAX TEKCTOB C HEMEIKOTO sI3bIKa Ha
pycckuit: yueb. mocobue mist BY3o0s.- CI16.: KAPO, 2008.- 60.

6. I'paMMaTHYECKHE aCHEKTHI MepeBoa; yueb. mocod. aist By30B / [O. A. Cyneiimanosa u ap.] - M.: Axagemus, 2010.
- 24Cc.

7. 3absioB AJL. TIpakTHkyM MO MHCHMEHHOMY MEPEBOJY C HEMELKOro si3bika Ha pycckuil (anst cTyaeHToB 5-x
kypcoB).- Huwkuuit Hosropos, 2004.- 60.

8. Kabaxuu B.B. IIpaktukym anriumiickoro sisbika. Cro-Kk ynpaxk. o nepesoay = English Russian. €n6.: Coro3, 2005.
— 255.

9. Kasakosa T.A. IIpaktudeckue ocHOBHI epeBoaa = English Russiar¥4e6. noc. —Cnb.: Coro3, 2006. — 31¢.

10.  Kyueposa JI.H. Jlekcuko-rpaMMaTH4ecKie TPYIHOCTH B IiepeBoze. Y4eOHO-METOANYECKOE I0COOUE 110 TIEpEeBOLy €
HEMEIIKOTO sI3bIKa Ha pycckuid. [Tensa, IIT'TIY, 2010.-128.

11. Jlaremues JLK. IlepeBom: Teopusi, MpakTHKa U METOAMKA MPEMoAaBanus: yueo. mist crya. —M.: Axkagemus, 2005. —
190c.

12.  Jlaremues JI.K. TexHosorus nepesoma: y4e6. mocob. ast By3oB. —M.: Akagemus, 2005. 316.

13. Munssp-benopyues P.K. Kypc ycrHoro nepeBoaa. M., Dx3amen, 2005.

14. Oo6onenckas FO.JI. XymoXKeCTBEHHBIH TIEpEeBOJ M MEXKYJbTypHas KOMMYHHKAIMS. yded. mocobue.- M.:
Bricur.ik.,2006.- 334.
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15. PoOuncoH, [Jyrmac. Kak craTe nepeBomYukoM. BBejeHHe B TEOpUIO M NPAKTHKY IepeBoja: [y4eOHuK].- M.:
KYJIUII - TPECC, 2007.- 30t.

16. Pomanosa C.II. [TocobOue 1o mepeBoay ¢ aHTIMICKOro Ha pycekuit. —M.: KITY, 2006. — 17k.

17. Cpo6uukoB B.B. Teopus nmepeBona: yaeOHO-METO . MaTEPHAIIBI ISl cCaMOCT. paboTsl cTyn. — Huxuamidt HoBropog,
2004.- 106c.

18.  Cnenosuu B.C. Kypc nepeBona (Auriumiickuii — pycckuit) =Translation Course (English-Russia¥¥. moc. —
Mumnck: Tetpa Cuctemc, 2006. — 316.

19. Conony6 O.I1. Teopus u npakTuka XyA0KECTBEHHOTO NepeBoja: yued. moc. 11 By3oB.- M.: Akagemus, 2005.-
296¢. I'pud YMO.

20. Coxonosa JI.A. u ap. I'pammaTiueckue TpPYAHOCTH NIEPEBOA C aHIIIMICKOTO s3bIKa Ha pycckuil. M.: Bricinas
mkoiia, 2008.

21. CemenoB ®.JI. OcHOBBI 00IIEH TEOpUHU TEPEBOJA U MEPEBOAYCCKOMN JCATEILHOCTH: y4e0.Moco0ue Ui CTYICHTOB
JuHTB. By30B 1 ¢akynsreToB. /M.: U3narensckuii nentp «Akanemus», 2008.- 16Q.

22. Tionenes C.B. «Teopus nmepesoga». M., d apaapuku», 2004.

23. ®ecpopora H.II. mepeBo ¢ aHTIIMICKOTO sI361Ka. I[OBBIMICHHBIN YPOBEHb: Yueb. OC. I CTYA. B 2-X 4. —M.:
Axanemust; Cr6.: @unoi. ¢-t Cuol'y, 2005. H.1. — 151¢. 4.2. — 99c.

0) TOMOTHUTEIbHAS JIUTEepaTypa:
1. Asronomosa H.C. ITosnanue u nepeso. OmsiThl (rocodekoro s3bika.- M.:POCCJIEH, 2008.- 702.

2. AnexceeBa H.C. TIpodeccroHanbHBIA TPEHHHT IEPEBOMYMKA: y4e0. MocoOWe 1O YCTHOMY W IMHCHhMEHHOMY
MepeBOTY VIS IEPEBOTYMKOB U npenonasateneii.- CI10.: Coro3, 2001.- 278.
3. Amnxuna E.B. IlepeBonueckas cemanTorpadus. 3amick npu yCTHOM II€peBojie. NpakT. y4eO. nocobue.- M. ACT.:

Bocrok-3aman, 2007.- 158.

Awnrnuiickuit s3bik. [IpakTrka nepesona: Yue6. nmoc. / JI.B. Pomanos u np. —M.: IIpuop, 2001. — 192
Awnrnuiickuit s3bik. [IpakTrika nepesona: Yue6. noc. / JI.B. Pomanos u np. —M.: IIpuop, 2001. — 192
Bpanmgec M.IL., ITpoBopotoB B. U. «dIpeanepeBomueckuii anaau3 tekcra». M., «HBU-Te3aypyc», 2003.
Buaxos C.H. HenepeBoaumoe B niepeBoe.- M.: P.Banent, 2009.- 360.
T'ak B.I'., I'puropses b.B. Teopus u npakTuka mnepesoaa. @paniry3ckuii s3bik. -M.. 2002
. Tak B.I'., JIeun lO.M. Kypc mepeBoma. ®paniy3ckuii s3bik. OOLIECTBEHHO-TIONUTHYECKAS JIeKCHKa. — M.:
Bricur.nk., 1970
10. T'yposa H.I'. D10 nomoxer Bam mpu mnepeBojie HaydHO-TEXHHYECKOM JTUTEPATyphl: Yd. MeTo. moc. / M-Bo o0ur. u
npod. obp. PO; II'TTY. —Ilensa, 2001. — 1k.
11. 3paxesckas JI.A., I'ycekoBaT .M. TpyanocTu nepeBoaa oOIEeCTBEHHO-TIOJIUTHYECKOTO TEKCTa C aHTITMHCKOTO SI3bIKA
Ha pycckuil.- M.: Beicur.mk., 1986.
12. VHTepakTHBHAs TUIOJOTHUS: HEMELKHUH, aHTJIMHCKUH, pyccKuii s3b1ku. [Ipo0iemsl, 3aganus, TEKCTHI: yue0. 1oc. s
By30B / coct. O.A. Koctpoga.- M.: Beicu. mik., 2007.- 226. ['pup YMO.
13.  Kowmmuccapos B. H. Jlunrsucruueckoe nepeponoseaenne B Poccun: yue6. noco6. / B. H. Komuccapos. - M.: OTC,
2002. - 184.
14. Kowmmuccapos B.H. Teopus nepeBona: (JIMHrBHCTHY. aCIIEKTHI): HA IPUMEPAX aHIJIO-PYCCKHUX MEPEBOIOB: Yuel. s
HWH-TOB H (aK. uH. s13. — M. Bercmr. mik., 1990. — 25@.
15.  Kowmmccapos B.H., Kopamosa A.JI. [IpakTukyMm 1o NepeBoly ¢ aHTJIMHCKOTO SA3bIKa Ha pyCCKUi: Yd. moc. — M.:
Beicur. mk., 1990. — 125.
16. Kpywnsik b. C. [TepeBon kKak KOMMYHHKAaTHBHO-MIPOLIECCyallbHASI CYLIHOCTh/ Y. MOCOOUE AHS CTYACHTOB 2-4 KypcoB
nepeBoueckoro dakynprera MIJIY. -M, 2001. Ha marepuane GpaHIy3cKOTrO S3bIKa).
17. Kpywnsxk b.C. Ocumnosa T.B. Y4e6noe nocobue no [luckMeHHOMY nepeBoay ¢ GppaHIly3CcKOro si3bIKa Ha PyCCKUH
(mnst crynentoB 3 kypea nepeond. dakymnereta MIJIY). -M., 2001.
18.  Jlaremues JL.K., CemenoB A.JI. [lepeBon: Teopus, npakTrka U MeTOUKa npenoaaBanus.- M.: Akagemus, 2003.-192
c.
19. Munssp-benopyues I'.K. Kak crate mepeBogunkom? —M., 1994
20. Mypaeses B.H. Jloxkubie npy3bs nepeBomunka — M., 1981
21. Ocunosa T.B. IIpakTHKyM 110 IIHCBMEHHOMY IIEPEBOLY C (PAHIY3CKOrO s3bIKAa Ha PYCCKUM (WIS CTYIEHTOB
nepeBoad. Gakyaprera). - M., MI'JTY, 2001
22. Cpo6uukos B.B. 20ypokoB yctHOro nepesona: Yueod. nmoc.: M-Bo o6pas. PO u ap. —H.Hosropoz, 2003. — 13&
23. Coxomosa I'.I'. ITocobue 1o mepeBoay ¢ PyCCKOro sA3bika Ha Gpaniry3ckuii. —M., 1975
24. Tyuxosa T.A., Kpurckas O.b. I[Tocobue no nepeBomy ¢ ¢ppaHIry3cKoro s3bika Ha pycckuil. —M., 1964
25. ®denopoB A.B. «OcHoBbI 00111e# Teopun nepeBoaa». M., «Dunonorus Tpu», Gundax CIIOI'Y, 5 uzn., 2002
26. Ywranuua H.A. Yuurecs nepeBoauth (Jiekcuueckue npodiaemMsl nepepona), M.:MexayHapoHsie oTHoweHus, 1975
27. UyxakuH A. Mup nmepeBona-3: Practicum plus. World of itrpreting and traiisla. WIT Series-M,: P.Banenr,
2003.-20Cc.
28. UYyxakunH A., IMamaxuenko I1.Mup mepeBoma-1: Introduction to interpretingXX1.IIporokon; mouck paGoOThI;
KOpIIOpaTHBHas KyabTypa - M,: P.Banenr, 2002.-224.
29. Uyxakun A.Ycrueid nepeBon -XX1 Sequelllpakruka + teopus, cunaxpon.1997= WIT=2002 World of itrpreting
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and translaiton. M.: P.Banent, 2001.-232.

Dpanny3ckui A3bIK

a) OCHOBHASI JINTepaTypa:
1. Awnrnuiickuit s3bik. [IpakTrka nepesona: Yue6. noc. / JI.B. Pomanos u np. —M.: IIpuop, 2001. — 192
2. Anexkceesa U.C. [IpodeccnoHanbHbII TPEHUHT TIEpeBOUYHKA: Y4eO. HOCoOHe 10 yCTHOMY M NUCbMEHHOMY TI€pPEBOLY. -
CII6.: Coroz, 2001.-288%.
3. ApxunoB A.®D. [IucbMeHHBIH MEpeBOJ C HEMELKOro s3blka Ha pYycCKuil: y4e0. mocobue Mo SKOHOMHYECKUM
creranbHocTsIM.- M. KTV, 2008.- 336.
4. Bpaugec ML.II., IIposoporo B. U. dlIpeanepeBogueckuii anamu3 Tekcra». M., <HBU-Tezaypyc», 2003.
5. Bunorpanos B.C. TIlepeBoa. O01me u JeKCHYSCKUE BOIPOCH: yueb. moc. —M.: KTV, 2006.- 23%.
6. Biaxos C. 1. Henepesoaumoe B nepesose / C. U.Bnaxos, CII. ®nopun. - U3n. 4-. - M: Basent, 2009. - 36Q.
7.Tak B.I'., I'puropses b.b. Teopus u npaktrka nepesoga. @panirysckuii s3s1k. -M.. 2004,
8. I'ap6orckuit H.K. Teopus nepeBoaa. M3marenscTtBO MockoBckoro yausepeutera, 2004r., 537c¢.
9. I'mnpuenok H.JI. TIpakTWKyM 110 MEPEBOAY HAYYHBIX W ITyOIMIIMCTHYCCKHX TEKCTOB C HEMEIKOI'O s3bIKa Ha PYCCKHU:
yue6. nocobue s BY3o0s.- CI16.: KAPO, 2008.- 60.
10I'pammaTHYeCKKe acmeKThl nepeBona: yued. mocod. mis By30B / [O. A. CyneiimaHoBa u ap.] - M.: Akagemus, 2010. -
24Cc.
11I'ypora H.I'. D10 momoker Bam mpu mepeBojie Hay4HO-TEXHHUYECKOW JHUTEpaTypsl: Yu. Metoa. moc. / M-Bo obul. u
npod. o6p. PD; III'TTY. —Ilensa, 2001. — 1%k.
12. 3asbsnoB A.JL. TIpakTHKyM 110 IHMCHBMEHHOMY IEPEBOAY C HEMEIKOrO sA3bIKa HA PYCCKHUH (WIS CTYIEHTOB 5-X
KypcoB).- Huwkuauit Hosropox, 2004.- 60.
13. KabGaxuu B.B. [Ipaktukym anrimiickoro s3sika. Cr-K ympax. o nepesoay = English Russian. €n6.: Coros, 2005.
— 255.
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MepeBOIY VIS IEPEBOTYMKOB U npenonasateneii.- CI10.: Coro3, 2001.- 278.
3. Amukuna E.B. TlepeBogueckas cemanTorpadus. 3amuch NPy YCTHOM TEpPeBoJie: MpakT. yued. mocooue.- M. ACT.:

Bocrok-3aman, 2007.- 158.
4, Biaxos C.H. HenepeBoaumoe B niepeBoe.- M.: P.Banent, 2009.- 360.
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13. UYwuranuna H.A. Yuutech nepeBoauth (Jiekcuueckue npodiaemsl nepepona), M.:MexayHapoansie oTHowmeHus, 1975
14. Tax B.I., JeBun IO.U. Kypc nepeBoma. @paniysckuii s3bik. OOIECTBEHHO-NOJIMTHYECKAsT JIEKCHKA. — M.:
Brrcur.mk., 1970

15. Munssap-benopyues I'.K. Kak crare nepeBoguukom? —M., 1994

16. MypasbseB B.H. JloxHblie npy3ss nepeBoqunka — M., 1981

17. Coxomosa I'.I". ITocobwue 1o mepeBoay ¢ pPyccKOro si3sika Ha Gpanmysckuid. —M., 1975

18. Tyuxkosa T.A., Kpurckas O.B. ITocobue no nepeBoay ¢ (ppaHIy3CKOro s3bika Ha pycckuit. —M., 1964

19. Ierunkun B.E. ITocobue mo nepeBoay ¢ (hpaHIly3cKOro si3blka Ha pycckuit. — M., IIpocBernenune, 1987
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YueOHble ayIuTOPHH, JabopaTopHst KOMIbIOTepHOTro MoaenupoBanus: 10 kommsiotepo (Core
DUO2 7300/2 Gb/ 250 Gb) geprep (Intel Xeon/ 8Gb/ HDD2*500 RAID)MHOro(hyHKHIIOHAIEHOE
yerpoiicteo  Canon MF 4018, suneconpoexkrop Hitachi CP-X250, 6ubanoTeka yHHBEPCHUTETA,
o6ubnuoreka LlenTpa yueOHO-METOAMYECKON IUTEPATYPHI IPU Kadeape HEMELKOTO sI3bIKa U METOAUKH
npemnoaaBanus Hemerkoro s3pika (LMZ-Pensa, Goethe-Institut)
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